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A) Ukézky ve znéni normalizovaném

Uké4zky ve zn&ni normalizovaném jsou podény cyrilici, ale
s jednotnou \dpravou pravopisu. Po striance grafické je provedeno
rozepsani zkratek, ddle jsou vypudtény nadiddkové znalky krome
znakd pro m&kkost, misto omegy ( () ) je uZito jen O, mfsto ni&-
kolikerého 1 je uzito jen 7 ; koneén& Jje upravena interpunkce po-
dle smyslu. Po strénce jazykové Jje restituovdn pivodni stav tva-
r) a hldsek, zejména nejsou vypou¥tény ani vokalizovédny ani asi-
milovény jery, nosovky jsou v pivodni podobé& a na nédleZitych mis-
tech, slabiky nejsou stahovény, koncovky jsou pravidelné apod.
P¥ed jotaci viek zde pifeme -b- mfsto -W - a ve skupindch
-tr bt-, -tr Zt-, -tlb t-, -tlAt- rozlidujeme psani{ s mékkym
nebo s tvrdym jerem podle pivodniho znéni.

1l. Evangelium podle LukédSe XIV, 16 - 24

(\fad;fu

€7 ’F oot

16. w\oz’m ETEQR CZTEOQM Equgm REALR -
83378 MBNOTEI - 17. U TOCZAA QAE‘ZI CEOMA EZ TO-
AUMNx EEHEQbﬁ S(ggue .SZEANZIMMZ FQM’BTE KO
OYKe TOTORA CRTZ EACR * 18. M NAUACA K3 Koy~
Th OTRQUUATU CA BACM - TQRRZIU QEYE KMOY -
CEAO KOYTUNE + UMAMD NRKAR U3UTU - U BHAK-
TU I - MOARR TA - UWEM MA OTZQEUENA- 19. U
AQOYI'EIN QEYE KMOY - CRTQRTE EOAOBBNEIMY 2
KOYTUNZ TATb - U TQAAR UCKOYCUTZ W3 - MOARR
TA- UMBU MA OTZQEKZWA CA - 20. U AQOYIEIU Q€ -

Y€ - KENR TOKACZ - U CETO QAAU NE MOT'R TTQM‘
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UTU * 21, U TOUWLAZ QAEZ TOBEAA TOCTOAM -
NOY CROKMOY - TOTAX QASTNERARZ CA TOCTOAM -
NZ AOMOY * Q€YE QAROY CROKMOY - M3UAU NA
OACTRTbR M CTRINZI TOAAA © M NUWTAKA U
BEABNZIA - U YQOMBIA U CARTZIA EZREAM CE -
MO * 22. M Q€YE QAEZ - TOCTOAM * BBICTA KEXE
TOREAE - U KWTe MECTO KCTZ + 23. U QEYE TO-
CTOAL QABOY * MAMAU NA TRTU WU YAARTEI - U 0Y-
ERAM BENUTU - AD NATARNMTZ CA AOMZ MOM -
2% . TAATOARR BO BAMZ * RKO NUKAUNZKE MRKA
TEXZ 3REANZIMLZ NE BZKOYCUTZ MOKHA BEUEQH -

Srov. také ukdzku &.25. /tyZ text z evangeliédie Ostromirova/.

2. Zivot Konstantiniv, kapitola XIV /iryvek/

PocTHCAARZ BO - MOQARLCKZIM KINASH - EOTOMA OY-
CTUMZ - CZRETZ CZTROQU CZ KZNASU CROUMK U

x Mogaramna - u Toczan k3 yheago Muganaoy-
FPAGTOAMA : AIOABME NAWMMZ TOTANBCTRA CA OTEBQA-
FAWEMA W TO YOUCTBENBCKEIM CA BAKONZ AQBKA -
UTEMR - OYUUTEAD NE UMAMZ TAKOTO - UKE NIl BM
RE CBOU HAJZIKA UCTRIR EEQR YOUCTLRANBCKRHR C3-
KADAAZ - AN CA BR U UNZI CTQANEI - TOTO 3bQA -
UTA - TOAOBMAZI Nam3 - 1O TOCZAM NI - BAMZIKO-

€TUCKOYTZ U OYUUTEAL TAKZ - OTZ BACE EO NA
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BbCA CTQONZI BLCETAD AOBEQBIM 3AKONZ UCKOAUTZ-
CzEbQaBZ %€ czB0QE ukcadh - Teuazea KoncTan-
Tuna Purocods - u czTBOQU U cazmATU @huUb
otk - W geue 1 duaocode Ehms TA TEOYABNZ
CRWTL + N3 TOTQRE> KCTZ TeBk TAMO UTU - CE-
A BO QBUYU NE MOXETZE WNZ NUKZTOXE WUCTQLEU -

TU RKOXE TZII

B/ Ukdzky ve zn&ni nenormalizovaném
a/ Texty hlaholské v cyrilagké transkripci

3. 2 kodexu Zografského /vydal Vatroslav Jagic,
Quattuor evangeliorum codex glagoliticus, olim Zographensis,
nunc Petropolitanus, Berolini 1879/; Luké3 X, 30 - 35

30. YKZ €TEQZ CZXOKAMDAWE - OTZ LAMA BZE
€QUYR - L BZ QMABOLNMKZI RETBAE - LKE L CIBAZKEIE
|- L B3B3l BZAAOKBUE OTUAOWA - L OCTAEBbUWE L EAK
KUEZ CRUTL - 3. TO TQUKAOUAIO KE LeQhl €Tegz-
CAXOKABAWE TRTbMb TEMb - L RMAKRE | MUMO LA€ -
32. TAKOXAE ®E L AEYRUTZ - EZIBZ N Tomb mEcTE-
TQUIBAZ - L BMAKRZ | MUMO LAE - 33. CAMAQKNUNE
X€ ETEQE TQAAZI - TQUAE NXAZ Nb- L BUAKRR |
MUAOCQZAOBA + 34. L TQUCTRT.AL OBA3N CTQOYTZI

€MO - Eb3AUBAMA MACAO L BUNO - BECAKAD KE | NA



(EOl CKOTZ - TQUREAE KE | BZ TFOCTUNULR - L TQUAE -
K> EMb -+ 35. L N OYTQME LWbAZ - L3bmZ ABx THh -
NA3A AACTE TOCTUNNMKOY - L QEUE EMOY - TQUAEKU
EMb - L €XE DUTE TQUIKAIREWM - B33 €rAd BZIBQA-
WTR CA BZIADMb TU -

Srov. také ukdzku %.10 /tyZ text z kodexu Assemanova/.

4. 2 kodexu Zografského, Lukd3d XV, 11 - 32

M. UKz €Teqz LmE AZBD CNa - 12. L QEYE Mb-
NI CNB €HO' OLFO OU€ AMNKAb MU - AOCTOLNR HR
YACTb - LMENLE - L @aaakaM Ima [MENBE - 13 | Ne
TO MNOAKXZ ABNEXZ - CREZQABZ - BCE MbNU CNZ
STUAE NX CTQANK AMAEYE - L TOY QACTOYM L-
MENBE CBOE XUBEl BAFRAZNO © 14. LKAUBZWHO XK€ €-
Moy’ BCh - BBICTZ FAMAD KQETZKZ Na CTEaNE Tol-
L T2 NAYATZ AUUMTU CA - 5. L WbAB TQUA -
TU CA CAUNOMb. OTZ XUTEAZ TOMA CTQANZI - L
TOCZAM | N& CEAd CEOL - TACTZ CBUNIA - 16. L
KEABAWE NACZITUTU CA - OTZ QOXblLb HAKE BABAYR
CEUNUEA - L NUKZTOXE ADBIIE MOy - 17 Bh CEBD KE
TQUULAE QEUE - KOAUKOY NALMNKKZ OUN MOETO {3
EZIBAHRTE KAREU - 23% Ke CHAE MADAOMb TMEIBAR
18. BECTABZ LAR K3 OLFO MOEMOY - L QEKE €EMOY -

— — c
©Ye CArebuwuyz Na NBEO L TQEAZ TOBOHR - 19. tO-
-6 -



KE NECMb AOCTOLNZ - NAQEWTU CA CNE TBOI - C3 -
TBOQU MA - §KO EAMNOrO OTZ NALMbNUKZ TEOLZ *
20. | RZCTABZ LAE KZ OLF CEOEMOY - EWTE KE €-
MOy ADAEYUE CAWTH -0yabQE | OUb €r0 - L MUAZ
emOy B3l - L TEKZ NATAAE NA BZIR €0 - L OB.AO-
BZI3 | * 21. QEYE HE €MOY CNZ - O4E - CZrQbWUYZ
NA NEO L TQBAZ TOBOMK - HOXE NECMb AOCTOLNZ
NMQEWTU CA CNZ TBOI - CZTBOQU MA - EKO €AMNO-
O OTZ NALMENUKZ TBOLXZ © 22. Q€YE K€ OUb K3
QAEOMB CBOLMZ * CKOQO LANECETE OAEKAR TQZRRHH -
L 0BARUKTE |- L ANAUTE TQZCTENS N QRKR €M0 - L
CATOrZI Nx NO3b - 23. L TQUREAZIE TEAbLb OYTUTE-
- 30KOABTE - L KAZWE A> BECEAUMZ CA - 24. Je.l<o
CNE MOl Cb - MQETEZ b L 0XMBE - LarzIEAZ BE
OEQETE CA- L NAYAWA BECEAUTU CA - 25. BE ke
(N% €ro cTaQbl Na CEAt - L kKo MQAAZI TQUEAMKI
CA Kz AOMOY - L caziun TENUE U AMKzI - 26. L ToU-
3ZBABZ EAUNOIO OTE QAEZ - BATQAWAAMWE [+ YKTO
0YEO CM CATZ - 27.ONE XE QEUE EMQY - BEQAT3 TROI
TQUAE L 3AKZAA OLb TEOI - TEAblb OYTUTENZI - tKO
(ZAQAES | TQURATE - 28.0a3PNEBA ®e CA- L Ne yorhase
RANMTU - OTIb K€ €ro LubAZ MOAEBWE |- 29. ONZ KE
OTZBEWTARE Q€YE OLFO CROEMOY + CE KOAUKO ABTZ

QABOTAHR TeEk + L NMKOAMKE 3XTOBEAM TEOEHM NE



TQRCTRTUYZ - L MbNE NUKOAUKE NE ADAZ €CU KO3 -
AATE - Ad (3 AQOYT'Zl MOLMU BZ3BECEAUAB CA BUML:
30. €MAd KE CNZ TBOI - L3kAZI TEOE IMENRE - CX
AOBOAILAMMU - TQUAE - L 3AKAA EMOY TEAEUb TH-
TOMZI - 31. ONZ XKE Q€EUYE EMoy YAAO - TZI BCETAA
CZ MNOMR €CM - L B'Ch MOk TBO® CRTZ - 32. BZ3-
BECEAUTU Xe CA L BZ3AQAAOBATU TOAOBMAWE + §-
KO BQATQZ TBOI Ch - MQATBZ Bh L OKMEE - [3r3I-
EAZ BE L OBQETE CA -

/ Viz tuté% ukézku ze Saviny knigy zde ddle v &.17/

%\bNul €0 -mend{ z nich, mlad3{ z nich, €K) - gen. parti-
tivnf; - ZHRAHEZLIHO EM0Y - dativ absolutni; ?-NAHATZ -
3.08. 8g. 80r,; -4NAHMI;NHKZ genitiv partitivni; -semoy
CXWTH dativ absolutni; -GCM- nom. pl. n. /toto, tyto

8
v&ei/; ZTI'QHH\'T'Z— 3. 08. Sg. 80r.; - B$C'E MO'E- non,
pl. n. /v3ecko mé/.

5. Z kodexu Zografského, Matous VII, 24-27

/s variantami/

c 1
24. Bckkz oyBO Lke CABIUMTS CAOBECA mok U
ch'raoqwrz - OyHOAOE.AI-PK U MRKIO MRAQOY -
U-Kb CZ3ZAM XQAMHN?K CEOKK NA KAMENE « 25. L



(4

CENMAR AZHAM iweumf’ QRKZl - L Bb;’:B'ISMIJA
BETOU - L NATAAR  Na LQAMUNF % -1 NE Ta-
A€ CA - OCNOBANA BO 5k NA KAMENW - 26. L
RCEKZ CAZIWAU CAOBECA Mok cM - L Neé TBO-
0A IXZ - OYTOAOEUTE CA MEXI0 Boyro12~- Kb
CB3BAS XQAMUNR CEOR NA Thcauk - 27. L caNuAE
AZ¥Ab L TQUAR @EKZI - L Bz3Ekawa BETEM - L OTb-
QBWA CA XQAMMNE TOM - | TAAE CA-L BB QA3AQ0V-
lUENM€16€|-A EGAM€175'EAO y

1 2 3
MVI CAOBECA Sav. EFO Sav. MR XHFH Mar, M®ARMEBU sav.

wxe ostatni kode:qr XQAM'Z sav. 61TQM,AOUJA Ostr.
LATAAOWA ostr. 1 TOTZKR CA KQAMUNE TOI sav.
9NA KAMENE ostatni kodexy. 3y IRE CAZUWUTZ Ass NE
TEOQAU WYZ Mer, W NE TBOQITZ MY ass. UMEKIR
BOYHR tar, MRKEE Boym sav, MXKXOY Boym Ostr.
L>K€ ostatni kodexy. TI'QM,A,OUJA Ostr. TTOTZK?K CA

16 17
XQAMUNE TOI Sav. QA3OQENWE sav. EEAMKO ostr.

6. Z kodexu Zografského, Lukd3 XV, 3-7
/s variantami/

3. Qeqe KE K2 NMMZ TQUTEUYR TAR - 4 K31 UKE OTZ

RACZ - l.MZl CATO OEbLl,b [ TOrOYyBAb EAI/IN?T\ OT2A
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NUXE - NE GCTABUTE AU AEBATH AECATE - | AGBATS

BZ TOYCTZINU - L UAETE B CAKAZ TOTBIBZWAM -AONAE-
e OBQAWTETZ W - 5.1 OEQETH W BI3AAFAETE NA
odME CBOI - QAAOYHA CA - 6. L TQUWHAL BZ AOMZ CBOI-
CB3BIBAETE AQOYMBl - L CRCEABI - TAK LMZ - QAAOYLTE
CA C3 MNOHR - BKO OEQRTZ OBbUR MOW TOTZIBZWRHR -
7. TARR BAMZ -BKO TAKO QAAOCTH BRAETZ N& Nce
6 eAMNOMb ToRWBNULE KAHRUTH CA - NEXE - 0 5
Lo AEBATY TQABBABNMKZ - LKE Ne TQKEOYWTZ TIO-
KaNuE

1 2 3
AEBATU Mar. BIZAATAATZ Mar.  CZ3ZIBDATZ Mar.

‘AEBATU AECATZ war. "TQABEAZNMUELZ ar.
*ToKaANUE war.

7. Z kodexu Marisnského /vydal Vatroslav Jagic,

Quattuor evangeliorum versionis palaeoslovenicae codex Marjanusg

glagoliticus, Ber911ni - SPeterburg 1883/, Marek VI, 17 - 29

17. TZ BO UQOAZ TOCZAANBZ HATZ WOANA - L (ZBA3A U
Eh TEMANUUM + LQOAMEAZI QBAM KENZI OUAUTA BQA-
TQM CROETO - EKO OXENMU CA EHR - 18. TAAWE BO
WOANZ UQOAORM - NE AOCTOMTZ TEEE UMETH ®ENZI

- 10 -



DUAUTA EQATEY CBOEMO - 19. 1QOAME e PNEEAAWE CA
NX Nb - L XOTEAWE M OYBUTH U NE MOXDALE -
20. LQOAZ BO EOBAWE CA UOAND - BEAZI U MR XA
TQMREAZNA U CTA - M (QANEAWE U - L TOCAOYWAKA
EF0 MZNOT'O TBOQBIE - L RZ CAACTL €TO TOCAQY-
WAALWE - 21. L TQUKAOYULWH CA AbNU TOTQEEZNOY -
ErAM UQOAZ QOKAZCTROY CROEMOY REYEQHK TEBOQEA-
WE KANASEMZ CEOUMZ U TEICRWTANMKOMS - L CTAQE-
ULUNBAMZE TAAUAEUCKAME * 22. U BELWEAZWM AZUTEQU
ebA UQOAUEAE - L TAACABZWLU U OYrOKAZWW WUQOAO-
BM - L BBIAEKAUTUUME CZ NMM3 - Q€YE UCQb AEBU-
M TQOCH Oy MENE EMOYKE AWTE YOWEWU U AAMZ
TU- 23.L KAATZ CA €U - EKO €ETOKE AWTE TROCUWMU
ADMb TU -AO TOAZ LCQCTEUER MOETO - 24.0NA KE
WLEARIY QEYUE KB MATEQU CBOEM - YECO TQOWR - ONA
KE QEYE TAARZI UOAND KQCTUTEAR - 25 L BZUWEAZUN
ABUE C3 TZWTANMEMD K3 LCQH - TQOCU FARWT W
XOYF Ad AACU MU - OTE NETO N BAKOAE TAABXK
LUOAND KQLCTUTEATE - 26. L TQUCKQEEENZ BZICTZ
LCQL 3h KAATRZI - U BIZAEKAUUULE (B3 NUM3B -
NE BECLOTE OTZQEWU CA €U - 27. L ABUE TOCEAN -
BZ LCCh BOWNA - TOBEAE TQUNECTH MAXEBXR €(To)
28. ONZ K€ WEAZ OYCEKNR U Bb [BH TEMENMLM



L TQUNECE TAMBR €r0 N MUCE U AMCTE K AK-
BUUM - L ABBULN ADCTZ KR MATEQU CBOEM - 29.U
CAZIWNDBZWE OYYENUUU ETO Rh3ACA TQOYTZ €M0-U
TOAOXUWA U BZ TQOEE -

8. Z kodexu Maridnského, Lukds XII, 16 - 20

/8 variantami/

16. YROY EAHNOMoy Bom\'roy OPOEbSM CA NMU -
Eh - 17. L MBIWAKAWE Bb CEBh TAA - UTO CZTBO-
QHR -BKO NE'UMAMZ KZAE CZBQATU... TAOAZR
MOUXZ - 18. L QEHE CE CATBOQHR QB30QH KUTb -
NULA MOKA WU BOAbUA CB3UKAR - L CIBERR TOY
RbCE KUTR MOk ¥ AOEQO MOE 19. M QEKR AlLM
MOEU - ATE UMALIM MENOTO ADEQO AEKAWTE N
AETA MENOT'A *TOYUBAU BRAb TUU BECEAM CA -
20. QEYE KE EMOY EBX - BézoyMbNE Bb CbHR NOWb
AR TBOWk UCTASAHRTZ OTZ TEEE - A FKe OY-
FOTOBA KOMOY BERARTZ -

1 2

ETEQOY Ass Zogr, NEKOHMOY ostr.  OYrOBh3M
4

ostatnf kodexy. TOMZIWARWE sav.  AOBQOE



5 6
Ass Ssav,  BAATAH\ MOR. Ostr. CBOEUW Sav.  KE-
7
30yMbAKO sav. Bh3EMAHRTZ sav.

9. 2 kodexu Assemanova /vydal Jos. Kurz, Evangelid¥ Asse-
mandv, df1 II., Praha 1955/, Luké8 VIII, 5 - 8.

5. UaAE cEAl chaTZ ChmeNe (BOETO -iA M-

Ad K€ CEAWE € - 0BO TAAE TQI TATI U TOTHQANO
EZICTh - U TTIYA NECNZUHA TOIOBAWA € - 6.5 AQOY-
o€ TMAAE N KAMENI - U TQO3AEL OYCHIWE - IANE
Ne HUMEAWE BAMTZI D 7. A AQOYrOE TAAE TO CQEAT
TQENIE - I EZ3AQACTE TQBNIE il TOAXRI € - & & AQDY-
rOE TAAE NA 3EMI AOBQE - U TQO3ABL ChTBOQ!

TAOAZB CETOQIUERR -

10. Z kodexu Assemanova, Lukdd X, 30 - 35 /list rukopisu

59a =~ 59c¢; s variantami/

— 1 - . T n . _
30. kb €TEQZ CrpOXADAWE O eqcm Eb EQUYF

W B3 _QA3EOUNMKEM BLTAAE - LKE i CABAZKZWE
i h3RZI EZS.AOH(bLUE Na Nb - OTIARS OCTa-
EABLE 01 €A wuBa - 3190 TQIKAKOUAID KE -



HEQGH GTEQZ czxommame TRTEMb TEMZ * U BU -
ABEBZ M MIMO HAE - 32. TAKOKAE 1 ACRRITZ - BZIBZ
N> TOMbXAE MECTE - nqumeAz n BIAERZ U MUMO
M€ - 33. Camaghns ke e*reqz FQHAAZI - ‘U moiae
NAAL Nb - N 'uaLEL y MCQAOEA - 34 VA TQICTA -
TAb 0BAZA CTQOYTZI' €T0 - B2aAtBAM 0AtM®- 1
RINO - RZCAKAZ me M Nb CROUW CKOTZ - TQIBEAE W
RZ FOCTINSNULR - M TQIAEKA EMZ - 35. # N OY —
TQIX MWEAZ -Eb3EMZ AZRA TENASA -AMCTE TOCTM -
NNUKOY « U QEUE EMOY TQUAEXI EMZ - U EKE AWTE
TQIUKAIREWLM - A3b ErAA BZ3B QALTR CA BI3AAME TI

1 2 c
EAVUNZ Mar sav, NEKZIU ostr. OTUAOWA |  zogr,

bez Ostr.  KMEZ CRUTh zoge mar, MWEOTO CRIA
Ostr. AEAMNZMar, NEKZIU ostr. sNeni v ostatnich ko-
dexech. GTIQHCT_X\M Mar Sav. 7&%332! sav. 8Mb.C./\O Zogr,
EAEU Ostr. 9POCITOAHR sav. 4OCZQ€BQbNMKb\ Ostr.

11. Z Zalté¥e Sinajského /vydal S. Sever?janov, CUNAIU-

CKAR WCANTbIPL, FAAroAUYeckuid TamaTnuk Xl Beka, Tetporpap 1922/,
falm 21, 13 - 18

13. WEIAR MEA TEAZUI MNOSI: FONZUI TOYYZNI



OAQZX AWM MiA: 14 (UTRQECH Na MEA OYCTA
(Bok EKO A€RZ BACKZIWTAM | QIKAKA: 15. EKO
ROAD U3AINZ CA U QABIAR ChA KOCTI MOMA: BZICTZ
CQZAZLLE MOE 'EKO BOCKZ Takh TOCQEAE 4QERA
MOETO0: - 16. UCZWE 'EKO CKRAEAZ KQETOCTh mMok: -
U KA3ZIKZ MOl TOIAZTIE TQZTANI MOIME: - B TQACT3
CIMQTI CZBEAE MEA: 17. KO OBIA® MIA TZCI MNOSI: -
U CENEMB 3BAORIRZIUNZ OCEAE MHA: TQIMBOSAIL HA
NOSE MOI I QRLE MOI:-18. UUICH BZCH KOCTI MOKA:-

12. Z Zaltéd¥e Sinajekého, Zalm 106, 19 - 24

19. U Bx33BAWKA KZ THO €TAM BRCTRKMWH: U 0Tz —
EEAZ (3 WU3E2EM KA: 20. TOCZAA CAOBO CBOE i MC-
UBAl BA: T UZEAEI KA OTZ TATOYEZI IfZ: 24. A&
UCTOBEAKMTZ ChA O MuA0CTI ero: U utoaeca €To
CNMZ YABUEMZ:- 22. M TOKZQRTZ eMoy ®QZTER
YEAAR: | UCTOREAMTZ AKAA €70 B3 QAAOCTI:
23. Cayoaraliel Bb MOQE Bh KOQABAI(E: TROQHA -
wel AkAANKE BZ BOAAXZ MNOTAKE: 24, TU BU-
Akwen Akaa TNE: U yroaeca €ro Bh TAREUNTE

Tmisto YBAAK.



13. Z Euchologia Sinajského /vydal R.Nahtigal, Eucholo-
gium Sinaiticum, starocerkvenoslovanski glagolski spomenik,
II. del, Ljubljana 1942/, 1list 19%22-19P13

G -
UM BIIBX - AYE KAKOUM CA - CKRQENZNOY AU NEYUC -

TOY - RETACTU Bb RUNO - AU BE MACAO - AU BE UNO
ETEQO KOE -TOAOBMETA e BAMAAZRWEE NEYUCTOE - U -
3ATU DBUE - L UIRQEWTU € BONZ - L WNZ CACKAZ
UUCTZ OMBITH - BANRTQLHRAOY U BANERRAOY - U TO-
TOMb BbAKETZ BOARI MMAO -BE RTQb WTE CTHYE -
ETOMBAENEW - TROQA EHR KQCTZI B U TOTOMb TQE-
ARETZ BUNO - AU MACAO * EXRE AYE BRAETR - T2
OCKEQZINENAATO C3CRAD - B2 UUCTZ - U TQUNOCHTZ
T crhym - v KDAUTZ MeQEM - TROQA MOTER CUR -

}4. Z rukopisu Clozova

/vydal A.Dostdl, Clozianus, staroslovinsky hlaholsky abornik

tridentsky a innsbrucky, Praha 1959/, ze zaldtku homilie Jana
Zlatodstého ne Kv&tnou neddli, I 25 - 38

CZ YBCTHHR L OTQOKZI NAMB A(BA)ITE L M3l (3 NWU-
MU BECTOEMR NOBZIMZ HABZIKOMb TRCNZ EBAN -

RACKRHR (EOTONA) 0yuENOYHR EOOYTOA(RINR L T
- 16 -



NAMZ 3AYZNATB L TU TQOTAACATZ NOBOHR TECNb -
EURE HA Th NAOYYIAL ECTZ Cl EO ECTZ AbNI CEMOY
YeCT(b) ' LNOTAX BO CYMEONZ CZQETE Y -L N QFK0y
TQIATE TQRREUZNATO EA -BKO MArAENBL(E) L BA
EABTOCAORU CTAQUb - ABNECH e BZ CTAQAEIZ MhCTO-
NE€CAMBICAZNEILE OTQOUI CZQETH CTLITEAE -EKO CYME-
ONZ - L BRTRbE TOCTIAMUA - L KO Bd BATCBUWA CA -

AAWLTATO NA RQBEATE BKO | N& TQECTOAB KEQOYEIMb-
cukmsb -

/Podobné &teni se nachdzi v kodexu Supraslském /srov. zde déle

ukdzku &.22/; preklad ukdzky z Clozlana podal A.Dostédl v edici
pamdtky, 120 - 121./

15. Z rukopisu Clozova, Uryvek z homilie

Jana Chrysostoma /list z rukopisu 4b38 - 5a9, s variantami ze

Supr/

L Trou\oymzu 42T CTBOQI 3 TO BQ'kMA TERAAND -
10 - ETAN TQIAR Na Nb - C3 0QRKI” U AQEKOABMMU -
CREWTA | CRETUABNIKE! UMRUTE - A AN KOTO WTE -
TE - L N INAXR ETOKE LOTEALR HATI - TOABMU -
LFOAX NE MOKAWE ET0 TQEAATU - AUTE NE BI CAME

YOTEAZ - L TOTO NE MOKAAWE 3bQBTI - €EFOXE YO -
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TRaWE TQRAATI - LBO CEETUARNIKOMb CRUWTEMZ -

L CRRUTAMEZ TOAUKAME - CE  BO CZKAZAMA eBaNT -
AICTZ QEYE - BKO CRETIALNIKEI CERLTA NOWAKR

L TAKO ETO NE OBQEBTAAYR -

b SR '
15[: NEXKE CATI’Q'kAA Supr. QTTQMAOI_LIA Supr.
5
3AQ'EEECZ| Supr. L’Qeqe UMZ supr. NE BhATUA

6 7
Supr. KOTO supr. TO supr.

16. Z Kyjevskych 1listd /vydal Vatroslav Jagic, Glagoliti-
ca, Viden 1890; srov. té% M.Weingart - Jos._Kurz , Texty ke stu
diu jazyka a pisemnictvi staroslové&nského, Praha 1949, 114 - 13
kde je oti8t&n nové s origindlnimi snimky srovnany text spolu
s latinskou predlohou/; fol 1Y, 2T.

-.18 - 27459 z2



Text staroslovinsky pieklad B.Havrénka, Geskoslo-
venskéd vlastivéda II, 1936,
Spisovny jazyk &esky a slo-
vensky, str. 6 - 7

fol.1v B2 3 AbNb KAIMENTA  Na 23. den, Klimenta.

1.B% LKE NZU - J\’{STA OTQHARLLE 1. Bo%e, jen% nés, kdy%
pre jde rok, t&31{3 svdtkem

BAJKENATO K'AMMENTA M& - svého mutednika a papeZe
YENIKA TRBROETO L TIATIEXRA blaZeného Klimenta, dej ném
/ milostivé, abychom také si-
YbCThHR BECEAIUL: TOAN- lou mudednickou nédsledova-
.3[: MlAOCTIBZII\ AS\ ETOXKE 1i toho, JjehoZ svatek cti-
me.
UbCTh YBCTIME - CIAOHR Skrze péna.

/
OYEO MRYENUE €M0 NACAEAOYE -
MZ:-:TMb:-: NAAB OTAATMb

[ A — "PQ’“ C&}\_/ [I

7. QOBANHH\ ri TTQINECGNZMH\ Nad hostii.

2.Dary, pane, piinesené
CBH\T' I-XOAAT&H?‘U;FO posv&t a za prostiednictvi

E.AA)KENOyMoy HAMMENToy blaZeného Klimenta, muded-
nika svého, pro né& nés

MR YENUKOY TROEMOY - CUMD o8igti od na3ich poskvrn

h*{chi.

\ ~
NZU rebyY3 CKBQELNOCT
OTE T3 CHEQANOCTUL  _*7 " ona.

—
NAWLYZ OYICTI : FMb :

I
- v

lJ,/\%

]TQ/td)b\L;H't AO BSS'“H:NZI E?KE Preface, do "vé&&ny boZe".
T Nuib D oL

3. %CTLNN‘O K.{\HMGNTA 10KO- 3. Ctnéno Klimenta knéze
D & il ™ a muéednika svédtek svétice,

Nwm; L quemm YbCl _ .
JjemuZz se podarilo byti bla-

Lll:CTH\L;E LeKE OyTbMKE BEAU-  Zeného apodtola tvého
- 19 -



TI BANKENCYMOY ATOCTO-
AOY TROEMOY TETQOY “BX, -
NOKOCT! TTOAQOYrZ - B, UCTTO-
fol2r BBAI OYYENIKZ -R3 HbCTI N&:
MECTENIKE - B3 MRYENUI N -
CABABNIKZ : YMb TMb NALMS :

O BZCRAT : -

4. TRAECE CBIATATO LTrQ’sAQA-
PBUGA KQERE NMMhNGNL B3-
AUtk TEOCLMZ T BRE Nalib:
Ab €xe muaocTIBAE ORBLE-
NME NocIMZ -QECNOTIBENYE

Petra ve vyhnanstvi
druhem, ve vyznéani
udednikem, ve cti né-
stupcem, v mufeni nédsle-
dovnikem.

Skrze Krista pdna naseho.

Po p#i jimdn{.

4. Svatého té&la a piedrahé
krve napln&ni obéti, prosim
pane boZe né¥, abychom to,
co nosime jako milostivé
sliby, prijali jako oprav-
dové vykoupeni. Skrze péna.

U3AQEBWENIE OBLMEME : TAb- -

BZ T33€ ABNb QEAILITZN :

5. TOAA3Y NAME TQOCIMZ THA
BRCEMOTZUL BRE - BANKENEU-
A QAT MRUENILIEA TBOEKA
DEAILITEN BEKOYTHNX HR
MOAUTBR : L TOKA3E QAAI
SAWYITI NZW : TMb: NAZ OTA

- 20 =

Na +tyZ den Felicity.

5. Popfej ném, prosime

té, v3emohouci boZe, pro
blahoslavenou mudednici
svou Felicitu vysly3enit
spoleé¢né modlitby a pro ni
ochranuj nds. Skrze péné.

Nad hostid



. NA E:)\oymzw AVOAML 'raou(z 6. Na obEti 11df Gvjch

‘ lagkavé pohlédni, a jako
MHJ\OCTMW‘ Terth my uctivéme sva'Eé, wdin,

N NZH UIbCTI:H( CEH\TZHXZ Yh- abychom se radovali v Zi-

voté vé&ném.
CTIMZ : CATBOQI NZM QAAO-
CTANZU -B% BRUSNEMb KUBOT(E)

b/ Texty cyrilské

17. Ze Saviny knigy /vydal V.3%epkin, CaBBuHa KHWTA,
CankT-TeTepdyprT 1903/, Lukd3 XV, 11 - 32,

M. YARE EAHNL umt  CNA - 12. H QEYE MBNUI CNZ EI-O
OLR 0Y¢ ANKAD MM AOCTOINHR UACTS wm‘snwm y
QABABAU UMM UMENUE - 131 Ne O MNO3EYE ANBKE -
CBEZQABZ ECE MbNMI CNE OTUAE NA CTQANA ANAE -
YE - W TOY C3I QACTOUM MMJENME CBOE XUBE BAR-
ASNO - 14 UKAMBREINO K€ EMoy BCE - BZICTE TABAT
Hq’sml—sz N& CTQANE TOI - W T2 NAUYATEZ AMWAT
CA-15. 1 ngumzAz nqw‘aw CA - EAUNOMb OT%
?KI/I'T'€./\h 'T’OA CTQANZAI - H TMTOCZAX | NA CEAO CBO -
€ TACC)TZ CBUNMI - 16. M KAARIWE NACHITUTU CA -
0Tz QORbLL AKE FABR CEUNUA - U NMKTOXE Ne
ANRALLE EMS - 17. TOMZICAURE K€ B CEBE QEUE - KOAM-
KO NAIMbNUKZ 0y OA MOETO W UABZIRAKTS yAbEH-
A3% K€ (bAE TAMAOMZ UATRIEAKR - 18. RACTARZ



UAR KZ 0yfo MOEMoy U QEKR EMOY OUE -Caret -
WMz N NTO U TQEAZ TOBORR - 19. FOKE NECMb
AOCTOINZ NXQEWM CA CNZ TROI - CTBOQU Ma KO
EAMNOTO 0T % NNMBNMKZ 'T'BO!XZ 20. ¥ BACTAEZ
UAE K3Z ou,ro Caoemoy eme K E (-:Moy ADAEYE (R-
o - 0y3hQE M Ob €ro - M MUAZ €MOY BAICT3 -
U TEKZ NATAAE N BZiHk €0 -U OB(A )osmza |
21. QEME XE EM3 CNZ -OUE czrqtmmxz N& NEO
y HQtAZ TOBOKR - U NECMb AOCTOINZ NaQe(Uejyy
cA CNZ TROI CTROQU MA RAKO EAMNOT"O OTZ NX-
IMENWKZ TBOIN - 22.Q€4E K€ OLb K2 QAEOM3Z CRO-
IMZ - CKOQO U3NECETE OAEXAT TQLERHR - v omt-
URTE 1+ U ANAUTE TQLCTENS NA Q&K €ro - |
CATOT'E Na NO3% - 23. 1t TQUBEAZIIE TEAbLb OY-
TUTENZI 38aKOAKTE - U MAZIE AN BECEAUME Ch
24.1AKO CN% Cb MbQBTBB BB M OKMRE - TOTBIEAZ

Bk 1 OBQETE cA- U NXNYAWA RECEAUTHU Ca - 25. BE
ke (N& €ro CTaQhl N& CEAB U KO WAZI TQU -
EAUXU CA KZ AOMOY - OYCAZIWA TENUR U AUKEI -
26. U TQUAZRARZ EAUNONO QABY BATQALAWE YTO
8T0 Ce €CTX - 27.ONZ KE QEUE EMOY - EQATE TBO!
TQUAE - M 3AKAA OLb TROI TEAbLL OYTUTENZI -
KO CEAQNEA U TQUATZ - 28. Qu3rNEBARL XE CA

C

M NE YOTRWE BNUTU - OLb KE €70 UWBAZ MOARwE |1 -

- 22 -



29, ONZ %€ OTZEEYNEZ Q€YE OLFO CBOEMOY - CE KOAUKO
ARTZ QDBOTALZ TEEE - M NUKOAUKE 3ATOBEAM TEOEA
NE TQECTRTULE - U MNE NUKOAUKE NE ANAZ ECU
KO3BbAATE -AX CZ AQOYTRI MOIMU RbLARECEAUAB CA BiEl-
X% - 30.6TAN K€ CN& Cb - U3BABI TROE UMENUE CZ
AOBOARILAMU TOUAE - 3AKAD EMOY TEABLS OY[EUJTUTE-
NZI - 31 ONZ XKE Q€EYE €M YAAO - TZI BCETAX (A
MNOHR €CU - U BCA MOR TROR CRTZ - 32.Bb3BECEAUTU
XE CA - U BIBAQDAORATU TOAOBAWE - KO QAT TEO!
b~ MQLTEZ BE U OKUEE - TOTRIEABZ W OBQETE CA:

/Srovne j s touto ukédzkou ukézku stejného obsahu z kodexu
Zografského, uvedenou zde vyse na str.6./

18. Ze Saviny knigy, Luké¥ VIII, 13 - 15; XII, 21; VII, 1 - 4

/str. rukopisu 49b; s variantami/

1 4 c
13.  EKE NA KAMENE CU CRTE - UKE ETAN OYCAZILATZ

CAOTO & QAAOCTHHE TQUEMARTE € -1t v KOQENE

NE UMATE - like B3 uack BEQOYHRTE - W B uack’

NATACTU ow*zc*rmmz 145 TAABWEE B TOANA e
WHEBZ

CRTXZ - CARILEN OT TeUaA EOT‘ATBCTBOMZ U CAMCTD-
MU KUTUICKZIMU TOTATARFRTE CA-A NE AO KON -



%. TAOAX TEOQATE - 15. A EXE N AOEQE 3emu’

(€T CRTZ EXE AOBQOM3Z CQAL;eMb U EATOMZ - (A3I-
WATZ CAORO MXQANATZ ¢ - U TAOAB TROQATZ

Rb quntNm 21.CE  TAA RZ3FANCH - LMbAl oYU

CAZILpATM "AA CABIWNTE —

S

R e’esa W Aoy —
Ez ONO - 1. BENHAE lC BX KATEQEANAOYMZ - 2. CATh-
NUKOY Xe€ EAMNOMoy QABZ EOAA OYyMMOALUE - KE
BE UZCTANZ EMOY - 3.CAZILARE KeiCh TOCZAA K3
NEMOY CTAQBLA THOAEICKZI - MOAA CA AN TPUIIZAZ
CTETR QAR €70 - 4 ONM K€ WAAZWE KZ ICOBH MO-
AfyR”

KAMENM Mar Ass Ostr, KAMENUI| Zogr. EQ'I;MA ostatni
codexy. “BEQR EMARTE ostetat xoaexy.  *CNI  zogr
ver ass, CMostr.’ " | OTE TEYNAUI - | EOTATHCTEA -
L CAANCTEMU KUTMICKZLMM - YOAAWLTE TOAMNBATHRTZ
CA ZogrDTZ B(PA)TLCTEUE U CAACTAMU KUTEU -
CKZIUMU YOAAWE TOAMBABHRTE CA war, OTE TIE -
UAAUP BOTATZCTEA - M CANCTU KITUIACKZI kA
YOAALIE - TOAMBARFRTZ CA 4ss,0TZ TEYRAU W

EOTATACTRUR U CAACTAMU KUTUUCKZIMU YOAA -

- 24 -



ye WOAAB.AJEHRTb A oatr. " ate;  BQZYA

ostatni kodexy. SEMI Ass, Ostr. 8AQZ>KATZ
10
ostetni kodexy. CM Mar Ass Ostr. sic;
M- — 12
CAZIWDTU Ass Ostr. € =5, ass A =5. €ETE -

QOY Zogr, Mar, EAEQOY Ass, NtHOKMoy Ostr.
ﬂMOJ\’kb\XﬁQ ostatni kodexy.

19. Z kodexu Supraslského /vydal S.Sever?janov,

Cynpacasckas pyronucs , CTE 1904 );

iryvek ze Zivota Rehofe Velikého, str. 119.26 - 121.5

T KE BAAKENEI rqurowﬁl rian ckakawe RZ
XBI3UNK CBOKM - 1 TUCAAUE - TQUAE KB NeMoy
MAAOMOUTZ - MOAS U A TAATOAA - TOMUAOY M
MA QABE B EZIUJbNI—APO ko CTaQEUWUN EEYE
KOQAE'NUKOMZ - U chowxomz ca M TOrOYEM -
XOMZ MNOTO MM’hNMI-G M CROK U CTOYKAE -
AOBONUWTUM %€ WU TO UCTUNE QBEZ YQUCTO-
COBZ - TQUBZEAEE CAOYTH (EOKTO FAATOAA
MOY - BEQATE WEAR ADKAZ CEMOY S 3ANTHLZ
BQATZ KE WEAZ CETROQU FAKOKE TOBEAR KMOY
QAEZ BOXUM rquroqwu U AMCTZ MAAOMOWTH
S 3AMTUUZ - U OTUAE - TAKZI OYyrO MAAO



TORMOYAUBE BZ TEKAE AEND - TOUAE TERAE MAAOMO-
UT3 Kz E./\MKENoyoyMoy PEUrOQOY MAATOAR - TOMM-
AoyM MA QABE EA KZI[Ule'AAPO F&KO MNOT‘O ﬂoroy-
VX3 - & MAAO MM O ANAR - B.ANKENIH KE TQUA-
RARZ CAOYIR CROKTO TAATOAA KMOY - AW BQATE
ADKAZ KMOY AQOYTRR S 3AATUUR - CETROQU Ke
EQATZ TAKO - Bh3bMZ KE NUWTUU Bi 3AATUUR
OTUAE - TAKZI KE MAAO TOMOYAURSE TQETUK BE TA-
KAE ABND TOUAE K3 BAAKENOYOYMB TOUTOQUIO TAATOAR -
TOMUAOYM MA QABE EOTX BRIWANRATO - ANKAZ MU
AQOYrOK EAATOCAORLKNUIE KO MNOTO TOTOYEUYZ -
EAMKENZIN KE TOUZXBARE CAOYTHK CBOKTO TAATOAA
€MOY - UAU ADKAZ KMOY AQOYTRIR S 3ANTULZ -
OTZEKWTARSE Ke rAaTOAS - BEQR MU VMU UbCTENZU
OThUE FAKO NECTZ OCTAAA NM KAUNA 3AATULA BE
QUABNULMU -TAATOAN K NEMOY BAAKENZM-NE AMALM
AV VNOTO NUKAKOTOXE CXCAAN - NU AU QUBEN & A
AACH MOy -ONB Xe OTZREUTARE QEUE - UNOTO CZ -
CRAD UBCTENZIM OTHUE NE UMAME - QaER ChQERQENA-
ATO BAKOAD - UKE K TOCEAMAL FOCTOXKAN BEAUKAR
CZ KOYUMIR - TAAT0AA KB NEMOY QAEZ BRWW TQUTO-
QUM - UAM EBQATE AAKAZ KMOY BAAZ TZ - EQATZ

(<

< )
KE CZTROQU RMKOXE TOBEAE KMOY BEAMKENZIM - U
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ABCTE NHUTOYOYMOY - NALITHUM Ke RZ3EM3 I
SAATULZE U ChOEBQENZIM BAKOAZ OTUAE -

20. Z kodexu Supraslského. ﬁryvek z Zivota Etyriceti sva-
tych muednikd /str. vyddni 68.22 - 69.24/

mEcal MAQTA EX < ,A,bNb MRYENUIE CTRIUNZ
MRUYENUKE M - MKE BF CEEACTUU MRUENU BEIWA-
R ABTEXZ AMKINMR QA - E’sz\me FONENUKE
BEAUKO N& KQLCTURANZI - M BLCU EAATOREQANT
KURRWTUI O & - NOyXABAYR CA KQATM BOTO-
M3 - ATQUKOAA0Y BOKBOAK CRIITOY - TOYBUTEMO (K-
un'oy U CREQRTOY M BZICTPOY KB AURNROAU CAOYKEE - KQLCTIRNA
KE UKE B’ﬁxx RZ EOMNGCTEE BRCU NOYKAAA -

XX CA OT N3 KQbTU BEcOoMz - Bagr Ke BOU-
NU KATIAAOKUMCKZIA CTQANZI - B3 CANOY. £ ANOM3 -
KURRWTE EAAFOBEQENE - YUCAOM3E M - NETORAD-
NU H,AOEI Rb erexz( ) (U BACU /.\'rm B3IR3 -
WE OTZ BOKBOAZ - Noymmxﬂ\ A >KQle/l BR -
COMZ - NAUA KE BOKEOAX TAATOAATH UMB -
XE OYCTRWANO BAMZ RE QATENE TOKA3ZACTE -

U AOBBKCTE AQOYKUNE CROKM - TOKAKATE U



NZINE KANOPAACKK BAIE - U TOKOQUTE CA BLKOY-
Th OOy 3AKONOY - U KkQETE Eoromaz TEEKAE
MAKZ -

— '
10 ,Q-. =9. 1 =0, 3 Vazba dativu absolutnfiho. * Vypoue

5
3ti{me jména svatych. Misto KROKROAZAI.

21. Z kodexu Supraslského. Uryvek ze Zivota sv.Konona,

43012 - 4501

RZAOERMUM KOkM GyBo3k CN' ENE INOUYAAZ }EAN&UE
CBCEI - KMOKE NOCAWTH B3 TAB0YCE MATH KMOY -
RZ BOEMA KATEE WBAZWU AX CZBEQETE KAACHI
NA TUWTXR CEEE - TOAOKU Na 5eMM CNA csorero Y
Kz KATESENEMT nqucmwazmu 4 BEQRUTU
KAACE! - BANEZAATE RAZKE TQUWEAD OBQ’\%TE TO -
BQETHENZ AkTHUTE - -NMKOMOY K e cmurroy oy
NETO - U B2CY3I TWURZ U OTUAE - KaTeAENE K€
oyu\znmaazme TARUA MARAENUWTA - U MATU
TOMOYEBWM ORQATU CA - U Qmoym’sszmu CRO-
KFO 3BAA BECHQUU B BLCEMU - KATENENE XKe
OBM KAMUAANR OBM TEUAAXR Bh CABAZ BABKD -

U NE TOCTUIZLE KO RQATMIA CA - MATH KE KT U NE
UCTIOUMUBEWLM BEARRZUM QALK U TEKRUTU UAE TAN-
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URWTH CA AQ CTRATO MRKA - VOBJBANPM KMOY CEOHK
EKAR - U AOWBABWK MANACTZIQ’[S ' RBCKQUYA MATH A’s'rw-
lﬂTA BG.AMH P.)\APOAX\UJTM CTZlM KONONE ,A&W\,A,b MH
(Na' MOKETO - ONZ K oyuzmmsz FAACA TIAAUOY B%-
CHOUM K AREQEME TIO OBZIUAK - ONA e EMAJSEZUJI

4 TOXEATMREWU NOZK KO TAAKA CA roghKo:
ON3 KE RZCTABMBE R BATQALAALE - Lm*o recrz
BUNA - ONOW XK€ OTX TEURAN NE Morxmw MCTTO-
ghANTM - CATOBEAAWA UKe ERWA Ch NER TOUWEAU- U
OYCABIWARE BABZWEK - U TOTEYE CA CZ MATEQLHR ARTU-
WTa - W CTABZ TPU KCRYZ - M BLAAKBE NA BRICOTR OuM i
QRUE TOMOAM CA-TQIZEEARE CTOK TQUUMENENOK MIMA -
ToBEA BRCOME UTH 1 OBQATUTU BARKA C& ARTU -
wTems LEAOME - ONU KE TOUIBANU BRIRBUE U NERUAU-
MU CKOQO TOMAOUIA - U TOCTUIOWA U AdA€YE 3EA0-HWTE
MABAENMUTS B3 GYCTE(E NOCAWITS -A OBW TOXRATMBZ-
ue 3 oyum m‘squx\ u AQOY3UU KE CEIAKAN TOQU-
RAMKR A Aqoysw BMI—AX‘FK U TAKO REAOUA BABKAKZ NO-
FAMA CToyoyMoy "KONONOY - M TAAZ TOAOKM ABTUWITR
TerAz El:C'kMVI AKOKE BACEME KbCKQM%TM "TAACOM3 Re-
AMIMZ H OTZ MNOTZIA QAAOCTH nwcnzuszmem CA-
CAMBUTU BOTA O TAKOW CUNE AANKU. PEMO)} M BR3EME'
AbTAWTA 073 38K ANCTZ MATEQM i MOAUTER CETEO-
QUEZ OTZTOYCTH BhCRYE C3 BAZKOMZ -



Pozndmky: V ukdzce se projevuje pokrolily stav ve vyvoji Jjerd

jejich (graficky) zéménnym uZivénim (p#JIZAZUU " [AO][UBAHUM
wisto WhABWHU ), jejich zénikem v slabé pozici (kde se na
jejich mist® pi3e n&kdy apostrof,nap¥. IG,A?NALIE) EEA’MM) 2
(nedislednd provedenou) vokalizacf silného b v € (doklady viz

ni%e). Nedislednd je i grafika sonantnich likvid (nap¥.BABKZ

| BAZKZ ) Za starsi S je tu hléskovym vyvojem dislednd u%
nladst 3 (napt. 0YEO3E,AQOYINU ).

Dalsi poznémky k jednotlivym mistim: 1. CT‘FZ = CAINA .
2. Dativ adnomindlnt.3.MistoNA 3EMAU  do¥lo tu k zéniku 1?
epenthetického. 4.C‘N‘A=CZINA; genitiv-akuzativ; substantivum
C2INZ , ptvodni u-kmen, sklonuje se zde ui jako o-kmen. 5.Misto
KATEARNLME s vokalizact silného hv € (nebo analogif podle
li\o-kmenﬁ). 6. Participium ve funkci nespojité (rtznopodm&tné)
vazby pirechodnikové (nominativu absolutnfho). 7.2Za star3i II'QM-
mbAZS vokalizacf silnéhob v €. 8. Vazba dativu absolutniho.
9.CTAAT0=CBATANO : gen.sg.msslozeného tvaru;misto starstholRA-
TAKIO 8 vokalickou asimilactAl€ -)-Ab-ﬂO.CﬁlM =CBAT32IN -
11. Za star3s{i ABLQLMZ s vokalizac{ silného b v €.12. C'F(TFE =
=CRATOk . 13.CTmMOy=CBATOy0yM0y dat.sg.m. sloZeného tv
ru edjektiva;misto stardtho CRATOYKMOY s vokalickou asimila-
cf . QYK -)-Oyoy-14.l?ativ s infinitivem poAKO ve vyznamu
vedle j81{ v&ty ulinkové. 15.Za stardi READKEMD s b v pozici
napjaté prodlouZenym v Ua s asimilact skupiny “UK-v -UW-. 16.Ge-

nitiv-akuzativ.17.Za star’$i KZ3bM7ZAs vokalizaci silného hvE.
- 30 -



Preklad.

Jakdsi chudobné vdova méla jediného syna, je&té ko jence;
a toho nosila jeho matke v ndru&i. V dob& Zni 3la, aby si nasbi-
rala klasy na stravu, a poloZila svého syna na zemi. A kdyZ pri-
stoupila k Zencim a sbirala klasy, priSel ndhle vlk a nalezl
odlo%ené d¥tdtko. Protofe u n¥ho nikdo nebyl, popadl je a ode8el.
Kdy% %enci usly3eli chlapelkiv pldl a (také) matka (jej) zaslech-
la, obrdtila se, a poznavdi, (jaké) zlo ji (potkalo), vykrikla
se viemi. N&kter{ Zenci pak volali, n&kterf b&Zeli za vlkem,
a nedostihnuvde ho, vrdtili se. Jeho matka pak bez dechu a s ru-
kama zdviZenyma bé&Zic, Bla ke svatému muZi, aby mu vypové&déla
svo je trdpeni.

A kdy¥ priSla matka d&¥dtka ke kld8teru, vykrikla velice
a pravila: "<—=ty Konone, dej mi mého syna!"™ On pak, uslySev
«vuk pléde, priskoil podle (svého) zvyku ke dverim. A jakmile
ho uvidé&la, chopila se jeho nohou a hoice plakala. On v3ak po-
staviv ji, tdzal se, co je (toho) p¥{&inou. Ale protoZe pro zé-
romutek nemohla promluvit, pov&d&li (to ti), kte¥f s ni p#isili.
A kdy% usly3el, co se stalo, jal ho soucit s matkou ddtdtka.
A stanuv pfede v3emi, zdvihl o&i i ruce vzhiru, pomodlil se
a po vzyvadni svatého trojjmenného jména natrifdil béslm, aby 31i
a vratili vlka s d8tdtkem neporudenym. Oni pak na tuto vyzvu
rychle vyrazili, neviditelni, a dostihli ho velice daleko, jak
Jje8t& nese chlapelka v tlam&. Tu ho jedni chytili za u3i a vlek-
1li ho, jini pak ho postrkovali ze zadu a tret{ ho bili. A tak
privedli vlka k nohém svatého Konona. I klesl a polozil d&tdtko
prede viemi, takZe v8ichni vykiikli hlasem velikym, a zaslzev3e
z velké radosti, slavili boha pro takovou moc, jakou mu dal.
I vzav d%¥4tko Zelm&, dal je matce; a vykonav modlitbu, pro-
pustil v3echny i s vlkem.



22. 2 kodexu Supraslského, uryvek z homilie Jana Zlatoudstého
na Kvétnou ned&li /prot&jSek &teni z rukopisu Clozova, uvedené-

ho zde v &.14/, podle vyddni Sever’® janovova 326.4 - 17

AWEQ AU €3 EAAFOUKCTUHME I ABTH N AMAUTE
M3l Cb NiAWA KOYTTbNO Auxoymm Ml Ch CUMU TIEABAL-
NoyKMZ NOROMZ A3EIKOM3 Eoromquewm TE -
CNb Horemz UNZTAN EO cyMewNz c*rwqu csqt"rz
CATACH - ¥ N& QRKOY TTQW-\ REKOMb TROQbLA - AKZI
MAMENMLUTA M FOCTIOAM - M Bora nqonoa‘sm\ NZINRA
XE b CTAQble MECTO NECbMZIC.AbNb ARTU CZTACA Ch-
QETOWA AKZI CymeioNa -1 BEMK Bb QRKOY mECTO
TTOCTb./\AUJA H FOC'ITOAVI BEOT'D BAATOCAOEUIWA - Na
XehEATE AKZl Na yepoEumE CRAAWTAAMO -

23. Z evangelidfe Ostromirova /vydal A.Ch. Vostokov,

OctpoMupoBo eBaHTenve, ClleTeplypT 1843 /, Jan II, 1-11

1.R% ONO BEQEMA - EQAKE EZICTh BE KANATAAMAEU -
M B TOy MATU ICRA - 2. 3ZRANZ XK€ B IC - U 0y-

YENMUU KTO N BQAKB - 3. U Ne AOCTARZILOY BU-
NOY - FAA MATU ICEA KZ NEMOY - RUNA NE UMATH

4 TAA KU IC - ULTO KCTh MENK U TEER KENO - Ne€

0y TQUAE MOAUND MOR - 5. TAD MATH KO CAOYrAMZ
lKE AYE TAET BAMZ CTROQUTE - 6. BhlE Xe TOy

BOAONOCZ KAMANZ WECTh AEXAUDL - TO OYUIHENMHO
- 32 -



UKAEVCKOY - RAMECTAYS TO AZREMA AU TO TQLMEZ
MEQAME - Z TAA UMB IC -NATZANMTE BOAONOCZI BO-
AZI -V NATZANUWA AO BAQKA *8. ¥ FAR UMZ - TOULQ-
TETE NZINE - U TPUNECETE AQKUTOUKAUNORM -ONK
KE TEUNECOWA - 9. AKOXE REKOYCH AQUTPUKAUNZ -
BMNA BZIRZWAAMO OTZ ROARI - U NeREARWE OTZ
KRAR KCTh - & CAOYMEl BEARMAYR TOURQTEWEM
ROAR - U BZ3TAACH XENUNA AQXUTOUKAUNE - 10. U
MAA KMOY - B'CAKR UAOREKZ - TORRAE AOEQOK EU-
NO TOAATAKTL - U KTAN OYTURRTH CA TOMAM YO0Y-
KAEK - TZI KE CAEAKOAE AOBQOKE RMNO AO CEAR:
#. CE CTROQM 3NAMENUKEME NAYATZKZ IC - BE KA-
NATAAUAEU -

24. Z evangeliéie Ostromirova, Matoud XXVI, 69 - 74

69. TETQR xe BINK ckakawe Na AROQE - M TQU-
CTRTU KB NEMOY EAMNY QABZINM TARYM - U Tl
Bk C2 UICYCOMb FAAMAEMCKEIUME - 70. ONB KE OTZ-
RbQXE CA KMO TQEAZ BACEMU MAR - Ne BEMb UbTO
TARUWW - 71. U UWLAZIOY KMOY BE BQATA OY3bQh M
AQOYTAR U TAD WMZ - TOY U Cb B Cx 1yCOMZ
NAZAQEWUCKEIUME - 72. U TAKEl OTZBBOKE CA C3

KAATROKR - BAKO NE 3NAK YARA - 73. NE TO
27459 P3 - 33 -



MZNOFE € TQUCTRTABIE CTORAYIMM QEKOWA TETQORU:
RE UCTUNR U T3l OTE NWUKE HCH - UBO BECEAA TEO-
K RARE TA TROQUT - 74 TOTAA NAYATZ QOTUTU
CA - U KAATU - KO NE 3NAK UARA - U ABUK
KOYQZ RZATAACU -

25. Z evangeliédte Ostromirova, Lukd3d XIV, 16 - 23

16. UAKZ NEKZIU - CATROQU REYEQR REAUKR -W 33-
BX MENOT3I - 17. U TOC3Ad QABZ CROMU - BZ TOAZ
REYEQU - QEWM 3ZRANZIMME - TQUAKTE - KO OY-
€ OYrOTOBANA CRTb BHCA - 18. U NAYAWA EZ -
KOYTE OTZQULLATM CA BBCU - TOLRZIU QEUE KMOY
CEAO KOYTUYB - U UMA[AIME NOYXAR UIUTU U RU-
AETH K MOARR TA - UMEU MA OTZQOUBNA - 19. U
AQOYT2l QeYE CXTORTZ BOSAOBBNZIHXZ KO)I'ITMXZ
TATE U XOWR UCKRCUTE UXZ MOAR TA UMRU
MA OTZQOULNA - 20. U AQOYTEl QEUE KENR TO-
HAXZ © U CETO QAAM NE MOMR TEUTU - 21. U TOU-
WhAZ QABZ TZ TOREAM FOCTOAMNOY CEOKMOY,

CE TQrAd QAATNEEBARZ CA Th AOMOY - QEYE QABR 2
CROKMOY - UBUAU CKOQO Nd QACTRTUR - U CTH
N3l TQAAOY U NUAWAKA - U EEAMNEIRA - U X QOM3ZI-
A U CARTZIA RZREAU CEMO - 22.U QEYE QABZ -
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o B3ICTb KKE TOREAS U HUE MECTO KCTh - 23 U
QEYE Th QABOY - UIUAM NA TRTU U XAARIE! - W O)-
EBAU RENWUTH - AA NATAZNUTE CA AOMZ MOU -

Srov. k tomu také ukdzku &.l.

1 EBCA — nom. pl. n. /"viechno®/

2 ABEXR — ¥ti "rabu® ; litera M  zde JiZ reprezentovala
p

znak strus.st¥fdnice za nosovku Q' y tedy znak pro u.

26. Z evangelidre Ostromirova, Jan I, 1 - 7

(s variantami)

—

EBA:() MOANA : TAA : A

1. Uckonu &t caogo 1 caog0 &% orz Bd- M BZ
5% CA0BO ~ 2. Ce 1 uckony oy’ B~ 3. U
TEMb RCA BZIWA U EE3 NEFO NHULTOXE NE B3ICTb
XE B3ICTh ~ 4.BE TOMb KWBOTZ BE - U KUBOTZ
BF CRETZ UAOBEKOMZ ~ 5.4 CRETZ B3 ToMb CBA-
TUTh CA - U ThMA KI'O NE OEATZ ~ 6. BZICTh
GABRZ TOCZAMNZ OT3 EA - UMA KMOY UOANZ ~
7. T3 TQUAE BB CZEEARTEALCTRO -

2 du
"ERALE Zogr. Oy aes. OTE zoge. EBLCE TEML EZI-
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5 ~ ()
WA Zoer Ass. FEKNETO Zoer Ass. NIYECOKE Ass.

7C|; Zogr Ass.

C/ Ukédzka rozboru textu

27. Z kodexu Zografského /Marek l., 6 - 8/.

a/ Znéni textu s variantami
6. Bt K€ LOANZ OEJbUENZ BAACH BEMERKAM - L TOKCE
oycamtng 0 upkCABYZ €r0 - L BAb - AKQUAM L MEAZ AMEMI
7. | TQOTORBADAWE FAA - TOAAETE KQETAEL MENE -BE CAB-
A% MENE EMOYRE NECMb AOCTOLNE TOKAONL CA QA3 -
AQEWUTH -QEMENE CATIOTOY €10 - 8. 433 OYBO KQLCTH-
X EZl BOAOHR - A TZ KQbCTUT3 Bl AYOMb CTELMb -

Varianty z kodexi Mariénského, Assemanova a Saviny knigy:

6. OE.AI:%NZ] OBEABYENZA Mar; v Ass omylem vynechéno. -
0ycaMENZ] OYCNUENZ Mar, ass, OYCNUBNE sav.TIOBCE..
..AVBUI] TORCZ OYCNUENZ UMM - 0 UQBCARKE CBOMYE -
M RAZM AKOMAI U MEAT AIRIM #ss.-BAb] BAb €70 sav.-
AKQUAM] TQRAN sav.- 7. TQOTORKAAALIE]-AALE sav.-
KQETAEL] KQRTAEU ar, aseKQETAUI sav. - BE CABAZ

M€N€]v Ass omylem vynechéno; Rb C./\tAZ MENE sav. -
- 36 -



NECMb] NRCMB diar, Ass.- TOKAOND CA] TOKAONS CA Mar, Sev,
TOKAON CA Ass.- CATOT'OY] UOEEUEME Mar. -

8. A33] A3b Ass.-KQbCTUYZ] KQECTUYE Mar, KQCII(Z
/chybn&/ Ass.- BZl] RZ Ass /chybnd/. - KQbCTMTZ] KQA -
CTWUT'S Mar, KQCTUTZ ss. - AYOMb]AJOMZ tar,
KYMZ Ass. -E’Fble] CTZIMZ Mar, Sav, CTAUUME Aes.

b/ Prepis textu latinkou

6. B& %e loanz oblh&enz vlasy velhbgédi. § poesz uszmdnz
o &r&sléchz ego. i &db &kridi i medz divii. 7. i propov&daize

‘g—l_é. gredetz krépieio mene. vZ 81%dZ mene emuZe n&smbh dostoinz
poklont se razdr&3iti. remene sapogu ego. 8. 8zZ ubo krhstichz
vy vodoje. a tZ kristitz vy ‘d_c?homb sthimb .

/Rozli¥né litery pro i neni moZno latinkou vystihnout;
Ual piSeme jako i, pfi L napodobujeme cyrilsky p¥epis vyda-
vatele textu V.Jagice/.

Prepis latinkou se zretelem k vyslovnosti.

6. B& Ze ioanz oblbZen® /vyslov obl&enz / vlasy velbbeZdi,
i pojasz uszm&nz o &réslé&chz jego, i .jadb akridi i medz divii.
7. 1 propovédaade glagole. gredetZz krépiei mene, vZ sl&dZ mene,
JemuZe nésmbs dostoinz pokloﬂb s¢ razdr&3iti remene sapogu jego.
8. azzZz ubo kristichz /vyslov krstichz / vy vodoje, a t2 krhstitz
/vyslov krstitz / vy duchomb gvetymb.



¢/ Preklad

6. Byl pak Jan oblelen srst{ velbloudi, a péds koZeny kolem
beder Jjeho, a jidlo kobylky a med lesnf. 7. I kdzal ¥ka: "Krd&{i
siln¥ j81 mne za mnou, JjemuZ ne jsem hoden poklon& se /pokloniv
se/ rozvézati remene st¥evici jeho. 8. J4 zajisté kFtil jsem
vés vodou, ale ten vds pok¥ti{ duchem svatym."

d/ Rozbor

6. BR -3.sing.preterita slove-
sa byti /jesms/,byti’ /ned./.
Casovéni /b¥chz, b¥, b& ; bE-
chomz, béste, b&3¢; béchové,
b&égta, b&ste/ je Jjako u aoris-
tu, ale vyznam je imperfektovy
/zde tedy preloZime ,byl?/;

WE - partikula, ,pak’ ,v8ak’;
TOMNZ - nom.sing.m., ,Jan?’;

OEARMEN?D  -participium perf.
pas.slovesa obl&3ti /oblé&ko,

obl&Zedi, ti¥ida Ia/ dok. ,
sobléci?;

varianta oblzlenz 2z Mar vy-
stihuje vjslovnost 1 sonant-
niho tvrdého, s nimZ ] sonans
pivodng m&kké splynulo;
pivodné se psalo v nadem pri-
padé -1b -;

RAACAI - instr.plur. subst.
vlas m. ,vlas’ /o-kmen/; -

REARBRKAN

- 1n stro

plur. ai,j. velbboZdb,-%4a,
-%de (z yelbbed-jb), velblou-
91’; -

L - spojka slulovaci, pri-
poJjovaci (po pauze), ,jakoZ
i, 1, a’; -

TORCZ (¥ti pojasa )-
nom.sg.m., ,pés’;

OyCZMtNZ -nom.sg.m.ad jek

tiva ve jmenném tvaru (zde

v atributu) ,koZeny?; v Mar,
Asg a v Sav je misto toho
usni&nz (usni janz); -

O - predloZka s lokélem,
,0kolo, kolem’; -
YQBCARXE - lok.plur.
subst.gréslo,-a n., dosvédlie-
ného jen v plur. &ré&gla, bed-
ra, boky’; -

TO - ¥ti jego ; gen.sg.ana:
forického z4 jmena 3.0s. *,jb .
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*_12,*‘13; toto z4 jmeno nemé do-
gv&dZeny tvary nominativi, a
to ve v3ech &islech; ve vyzna-
mu zédjmena 3.o0soby byvéd v nom.
pozd&ji nahrazovéno z4 jmeny
12 nebo sb nebo - nej¥ast®ji-
onz, kterd v3ak podrZuji svij
pivodni ukazovaci vyznam; -
'BZ&E (¥ti jadb)- nom.sg.f.,
i-xmen, jidlo, pokrm’; Sav
dodévd ego; -

?‘».KQMAM - aom.pl.subst.
bud o-kmenového akridz m.
kobylka?’® nebo i-kmenového
akridb f. (z Fec.XKQLS );

v Sav je misto toho prezi -
nom.pl. od subst. pregz m.
,kobylka?’; za stars3f v tex-
tech se pokléddé nepiFeloZené
akridz (akridb ), pregz

za mlads{;
MEAA
vého substant.m. (gen.medu;

- nom. sg. u-kmeno-

*
srov.medv&db z medu-&db);

AVRUI
va jmenné formy: ,divoky?.

(0 medu)

- nom.sg.adjekti-

ylesni,polni?;

misto textu i po&sz uszménz

o &ré&sléchz ego. 1 €db akridi
i medz divii ("i pés koZeny ko-
lem beder jeho a jidlo kobylky

a med lesni”), tedy misto
Jmennych, neslovesnych vét,

méd Ass rozvity prisudek (imy

je tu nom.sg.m.part.préz.act.

od imétj, imamb ; &dy - nom.
sg.m. part. préz.act. od &gti
(8mp, %gi); svoichz - lok.pl.

n. zdjmena svojs , svoja, sgvoje).
7. TQOTORRANAWE
perfekta slovesa propovédati
(-da jo, -dajedi)ned. ,hlédsati,
kédzati?; propové&daSe v Sav

méd -a- misto piv. -ag- staZe-

-3 ) Sg. im-

nim dvou slabik v jednu;
g
TAA
m.part.préz.act. ve jmenném

tvaru od slovesa glagolati (gla-
goljo, glagolje3i) ned.,mluvi-

(&ti glagole) - nom.sg.

ti, praviti?’ (olekévéme gla-
golje);

TQAAETZ
préz. slovesa gresti (gredq,

- 3.8g. ind.
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grededi) ned. ,krdleti,pri-
chdzeti’® (sloveso them.Ia t¥{i-
mﬂ;KQtﬁAEL -nom. sg.m.

komparativu od adj. krépz ne-
bo kr&pzk3z ,silny?; pivodné&
zn&l krdplbjb,odtud vzniklo
krégii- i (srov. Sav) nebo
vokalizaci sudého mZkkého Jje-
ru - kpdplei (srov. Zogr,Mar,
Ass); v Zogr je je&t& oznale-
na m&kkost souhldsky 1, v Mar
a v Ass jiZ nikoli; -

MENE

osobniho z4 jm.

- gen.sg.
az3 ,ja?;

RA - predloZka s akuzativem

a s lokdlem, zde s akuz., ,v?;

CABAR

8lédZ m. ,sled?; §£g23i,

iti vz

~ = akuz.sg.subst.

rd

s1&d2 kogo, kréZeti,

jiti v sled n&koho, za n&kym,
ndsledovati né&koho?; v Sav Jje
psdno vh 8l&dZ mene misto

vz sl.mene, agimilac{ jero-
vou k nédsledujic{ mékké sla-
bice (-gl&-);-

EMOYXE

(vyslov jemuZe)

-dativ sg.m. relat.

zdjm. i%e, JjaZe, jeZe;
NECMb

préz. athematického slovesa

-l.080ba sg.ind.

byti ned., s negaci; z piv.
*n_e:_eﬁm_h (nikoliv z :gg-,jgm )
vzniklo négmb (z*hejesmb by
bylo vzniklo nb jesmb !);
nésmz misto pé&smp v Mar a
v Ass vzniklo mechanickou
zém&nou Jjerd;-

AOCTOMNA

adj. v tvaru jmenném ,hoden?;

TOKAONK CA
part. praeteriti slovesa poklo-

= NOoM.8g.M.

-=nom. Sgomo

niti se, poklonje se, poklonisi

se ned. (IV.a t#.), pokloniti

se?;
QAMAQEWHUTU - (razarsse
razdrégisi)- inf., dok.(IV.a tr.
,rozvidzati?; vyznam slovesa
ré€8iti byl pivodn& patrné
,avazovati, vdzati’® (srov.
o tom ve sborniku Mnéma,
1926, 431-436);

PEMENE

k remenh

= gell«3sg.

m. ,femen? (n-kmen);

- 40 -



CATOTOY

k sapogz m. ,stfevic?; v Mar
je misto toho adnomindlni da-

tiv plur. &réviemz (k Zpéyii

m. ,st¥evic?; moravismus?); -
8.A32

‘(klade se tu v dirazném pro-

- gen.dudlu

-nom. sg.z4 jnena l.os.

tikladu k ndsledujicimu a t3z);
v Ass grafickou zém&nou Jjerd
pséno azh;(vedle azz je jednou

dosvéd¥eno i i jazz; zn&ni az
je dosud zndmo z bulhar3tiny);-

OVEO -adv. ,zajisté, tedy’;
KQACTHY R
od kreptiti (krastg, Krbsti-
8i) ned. i dok. ,k¥titi, po-
KFt{ti?; grafika krzstichz

"1.080 Sgoaoro

v Mar vystihuje vyslovnost se-
kunddrn& vzniklého tvrdého r
sonantntho; - -
KZl
os. plur.; -

KOAORR

voda f. ,voda’; -

- akuz. zéjmena 2.

- instr.sg.subst.

A - spojka odporovaci,
yale, av3ak?;

T2

- nom.sg. m. dem. z4jm.

,ten?’; v samostatném substan-
tivnim uZivdni lze Jje n&kdy
preloZiti z4 jmenem 3.0soby;

KQBCTMTZ - 3.0s80ba ind.
préz. od krbgtiti (IV.tfida

a sloves thematickych); srov.
téz vyse;

——

AXOMb - (&t1 duchomy) -
ingtr. sg. subst. duchz , -a
m.; v Mar a v Ass -_Z na kon-
cl slova misto - b;

CThLMb
ad jektiva svetz v sloZené

- ingtr. sg. m.

form& (svetyi, svetaja, sve-

toje) ,svaty?; grafika -bimb
svéd&{ patrmé o vyslovnosti

dvouslabiéné, v kodexu Zogr
Zastdji dosvéd&ené (&ekédme
ovdem -_3imb ); grafika

- AUUMb v Ass pFedstavuje
v8ak vyslovnost -yjimb ;
kone&n& psan{ -ymZz Vv Mar a

v Sav ukazuje na vyslovnost

vzniklou staZenim.
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Soupis hlavnich rukopisnych zkratek

ahaz, ANBAZ=ANBEAZ WAL = U3AQAMAD, RE WA =

XMW = EOKUW R U3AQAMAU, AER3-

RAFEUTH, ETRUTM =BAATO- USAQAUAEEZ, apod.
CAORUTH UAMB, UMZ, UMAMB =

ROZ = EQATQZ EQAT3Z MEQOYCAAMME

82 = EOr'Z, EA = Kora, C, UCk = UCOYC, HCOYCE,

_ EX€-BOKE /1A = HCOYCA,, ICRS - Ucoy-

K2l = EXICTZ _CORZ

FAMNME = TAATOAANME H.MOHM CA = KAOUYUTE CA
FAATU = TAATOAATM ; MOTBA MOAUTEN

A = FAATOAA MTU = MATU, MTOU =MATE -
rv\z. FAAMOAZ oM
PNb = FOCTOABN NEO = NEBO, NECE = NEEE -
b = FOCTOA, FA=0OCTO- (€, NECA = NEBECA

AX TEU=TOCTOAEBM,  NECNZIM = NEBECANBIN

P = TOCTIOAM apod.  NECKBM= NEBECACKZM
Aasz AARZIAOR?Z 0,0 = OTA WTZ

xz AOYXZ oL = Olgu.b,(ﬂw OThUA,

AWlA = AOYWs OUE = OThYE
€RALAUE ERANDAUE EBA=  CNZ = CZINZ

'_l

-egz\N’rzeJ\we,esz\Nh’fgeme CTENKE = CETACENDE
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(TCTW = CETACTH, CTH = UQCTBUE, LQCHE =LiBCAGhCT-

CATACH BUE, B3 LQCU= B3 LB-
(TZ = CAZTACA CAQLCTEMM
CQALE = CObABLIE, CPRABLLE uqcmo 1§0C0 = Lk cAPhCTRO
(TUTU = CBATUTH U,(?b Ukcagh, Upk=ubcapk
(TZ = CRATZ UM = UUNZ
X2 = PUCTZ,XQbCTZ, XoU- YKZ  UAK3, LMEHZ YAORE-
CTOCZ KZ,4Ka,YARA = UAO-
LIKBI = QLKA LIQEK3I gkKa, UM = YAOREUM

BB YQKZBE - BE UQb- UCK3M - GAOREYLCK M
KZBE UQKBA= L|Qh - HABKZ = KABZIKZ
KZEb, L|QRKORK



Staroslovénsko - &esky slovnilek

A /ve v&téch podminkovych/,
OWTE BEUMb kdybych atd.,
A conJ ale, avdak, v3ak AUTE AU pakli;bMH(E AUTE
AE/WE adv. ihned, vtom kdokoliv apod.; ¢/ zda, zdalil
MDEUTU (ABARR, ABWWU ; /v nepfimjeh otézkdch/
té¥ I-AKMTM) ipf. pf.
jeviti, zjeviti K

AB'k adj. zjevn¥, vefejn¥
AE’t TKOQMTM /8 akus./ B€3 praep. s gen. bez

¢initi zjevnym, uvddéti EE,’SoyMbAb AR\ m. nero-

ve zndmost

AMOUKOAMM, - m. zunny, podetily &lovdk
Agrikolaos EE:ﬁOYMbNZI‘ZIH ad j.nerozumny
A32 pron. pers. j4_ EECtA,A,‘Zl f. mluva, Fe&,
MAHKOUAZR ,-A\ m. kobylka rozprava

ARAl conj. jak, ndjak EU viz BAITU

ATOCTOAZ ,-) u. apostol BUTHU (BUIR, BUKLH) 1pz.
AQXMTQMKJ\MNZ -A m. biti, tlouci
gprédvce hostiny EA AT‘OE'kaNt adv. zboZng

AWTE cons.: a/ jestisze  BAAFOCAORUTU (-CAOBARR,
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“CAOEMI.UV') ipf. /s akus./  boZf zjeveni, zjeveni pdn&
Zehnati /n&komu/, velebi!;i BOTOO)}POABNZ,-ZM adj.
/n&koho/, blahofe&iti /n&komu/ bohuliby, dobro¥inny

EAAPOCAOBAKNMIE, -k n.  EOT'Z,-A m. bh

poZehnéng BOXUUW,-UR -UK aaj. ozt
EAATOUCTUK, -UHA 0. EOAUU, EOABIIN, EOAK
zboZnost, goboﬁnost. adj. comp. v&t3{

EAAT'Z ,-ZIW adj. dobry, EOAETH (BOAR, EOAMWU )
ipf. bfti nemocen, stonati

blahy
BAAKENZ -ZIM aqj. EORTU CA (EOH CA,BOUWM
blaZeny, blahoslaveny CA) ipf. béti se
EAKAO,-A n. misa BEQAKZ ,-A m. svatba
E.M‘OAZ,’A m. miga EQATQZ nebo EQATZ,‘A m.

bratr

BOYU,-kx -l adj. poBetily
nerozumny, blédznivy

BEARABNO adv. rozmarile

BO conj. nebof, part.

zajisté
BOTATZ, 2IU adj. ponaty  EZIRATU (BBIBARR,EZIRA-
BOTATACTRUK - UR\ n. KWW )ips. byvati, byti ’
bohatstvi EZICTQ3Z ,-3IU aaj. bystry,
rychly, pohoto_jz, néchylny

EOTATLCTRO, -A n.
bohatstvi EZITU (orees-[CMb, ECH ;

BOTOABAKNUI U n.  fut.  BRAR, ERACWU ;
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practerits  KRYZ;  RAlb,-A,-€ pron. yas

aorist BRIfZ2;  BEAUU,REAURN BEAUK
imperfectum BtAXZ, adj. vellky
part. praes. act. CZI, BE.AMKZ"ZIM adj. veliky

CXI_HTVI)CZI;parf:. praet. KEABERAZ,-) m. velbloud
BZIR2,EZIRZWN,BZIBA; BEABBRKAL eas. veibiouas
cond.  BUMb,BW,EU,  BEAMMU  aav. velm
EUMZ,EUCTE,BXR ) RECEAMTU (BECEAR, BECE -
ipf. bytd AULN ) ipf. veseliti,
RRITU ( prees. ERAR,  cbveselovati, tésiti
ERAEWN) pr. stats se  BECTU (REAR,BEAELIN )
BbQATU (BEQXR ,BEQEWM) or. véers

ipf. bréti, sbirati BEHEQH\,-H\ £. yelete,
EEAL,-ZI 2. biaa, hostina

nedt¥stf, trépeni RUAETU (RUKAR, RUAU-
EtAbNZ,'ZIH adj. I.IJM)ipf. i pf. vidsti,

bidny, ubohy uviddti, spatfiti

BRCZ,-A n. b2s BUNA,-Z| £. vina; precine
EX vz ERITW BUNO, - n. vino

RAATA -2 £. yidne
BAMZIKA -3l a. visaya,

E vlddce, panovnik
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RAACE -5 m. vlas
RALKZ - m. vik
RARWTU (RABKR,BAE-
YELIWN ) 1ps. vlées
BROAM ,-3l £. yoda
ROAONOCR ,-A a. Stou-

dev, nddoba na vodu

CA,BQATUWU CA) »tf.
vratitl se

ROLXZ ,-& m. yreh
AO EQBXA aZ do vrchu,

aZ po okraj

ROEMA,BPEMENE a.

das, doba

EOHNZ,‘A m. vojfn, vojék KZ praep. /s akus. a s lok./

pl. BOMUNU  tez ROU

70jéci, vod ko

v, do, na, mezi, pro

R2 CBOU KABZIKA v %

BOMNI}CTEO,"A n. vojen- gsvym jazykem /nebo té%

skéd sluZba, vojna

ROAORLNZ -ZIU aas.
volsky; CX]TQXT'Z RO-

AOBLNZAIN spreZeni
vold, volské spreZeni

BOCKZ,“A m. vosk

BO"GEQAA,-ZI m. yévoda,
kniZe, mistodrZitel

RQATA ,BQATZ n.pl.

vrata, dvefe, brédna

RQATUTU CA(RQALTR

pro svdj 1id/

RZBECTU (RZBEAR  BEBE -
AEWUN) pe. uvésts

BZ3BECEAUTU CA (-BE-
CEARR CA,-RECEAU-

W CA) pf. zaradovati
se, potdsiti se
RE3RQATUTU (-RQALTR,

'BQM‘MUJH)pf. navrdtiti

BZZKQ&THT“ CA navrdtiti se
R33RERTU (-BEHR, BE -
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I-GI_UM) pf. zavanouti
BA3TAACUTH (-TAAWIR,

-TAACULLU) pt. zavolatd,

zakokrhati

RZ3AATU (~AAMb -AACH)
pf. navrdtiti, splniti
YEBAAR
RZ3AATU dtiey
vzdati
BZ3AQAAOBATU CA
(RZ3AQAAOVHR CA,
RZ3IAQMAOVK WU CA)
pf. zaradovati se
RZZAQACTU (RABAQA-
(TR, BABAQACTEWN)
pf. vzristi, vyristi
RZIARTU (REBAEKAR,
BEZAEKAEWM 1
R23AEHR , RZ3ARKWH)
pf. zdvihnouti, vzepnouti
BRZ3AATATU (REBAATA-
W, REBAATAH W) 1nr.

/o prisaze/;

poklddati, naklédati

RB3AEKATU (RBIAEKR,
B23AEKULWMN) tpe.
leZetl u gtolu

BE3AUBATU (RB3AWUBA-
R, BA3AURAK W)
ipf. nalévati, vylévati

BZ3A0KUTU (RB3AOKR,
BZ3A0OKUUN) pe-
vloZiti;  A3ZRZl BZ-

SAOKUTU (N& KOTO)
zraniti /n&koho/

RZ3ZBATU (RA30BRX,
EZ.:’)OEEUJM) pf. zvolati,
zavolati; pozvati

RA3ATU (BZ3bMA , BA-
IAMEWN) pf. vaitd

RAKOYTANZ ;ZIU aay.
spolelny

B2 Koy'ﬂ"k adv. zéroven,
vespolek, dohromady

BZKOYCUTU (RIKOYUIX ,
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REKOYCUWM) pf-  RINXTQAHRAOY adv.
okusiti, ochutnati uvnit¥, zevnits
BEAUTH (BBAUKR B3AU- RETACTM (BETAAR, BE-
IfIJJM) pf. vlfiti, Qanti TaAEW M) pf. vpadnouti,
BARAUTUK, -UR\ n. obstni upadnouti, spadnouti
nalitf, obs¥ /Kyj. 1./ BATQOCUTU (BATQOWR,
BIAURTU (BBAEHR, B3-  BZTQOCUWH) pe. otszats
./\'kl-élﬂl/i) pf. viiti, ve, zeptati se
naliti BECAAUTU (RECAKAR,
RIMECTUTU (BIMEWTR,  RECAAMWM)pe. yemares
REMECTUWLMU ) pe.  RECKOUUTU (BICKOUR,

obsdhnouti RZCKOYU I.UM) pf.
RANESAAT A adv. néhle, vysko¥iti, prisko&iti
znenadéni BZCKQUUATU (BZCKQUUR,

RANUTU (RENMAR, BENU-  BECKQUUUIIM) pf.
A€UMN) pf. veiftd, vstou- wykMknouts

pLtd RECTETU (RACTOMR, RA-
RZNZ adv. ven C]TO}E[UH) pf. zap¥ti,
RANE acv. venku zazpivati
RANEHRAOY aav. zeme, RACTARUTU (RACTARAMR,
vn8, venku RZCTABMIIM) pe. po-

KZNXTQI} adv. dovnitd staviti



RZCTATU (RZCTANR, B3-
CTANEWW) pe. vstéts,

BZIWANB,-NB - NI ads.
ne jvy351{, jsouci

povstati na vysostech
RACTRKUTH (BZCTRAKK, BEIW,-FA £ Bije, krk
RECTRKMWM) pE- cett-  NATACTU N& BIIHR
nouti ge v tf{sni, dogta- padnouti do nérulf,
ti_se do neandzl, souZiti se padnouti kolem krku

BRC(OTETU (BECOUTR,
RZCYOWTEWM) ot
zachtiti

RACY3ITUTH (RZCKEI-
WTR, RECYBITULM)
pf. chytiti, popadnouti

RZCYZIWTATU (BRI~
WTAR, RACKEILTAK-

1l M) ipf. uchvacovati,

rozsdpéavati

REZCRAB, - X m. piijiménd

/souddst krestanské boho-
sluzby/

BZ! pron. pers. vy

BZICOTA,~Zl f. wyska,
vy3ina, vy3e

RAAOBULLA - A £. vdova

BhCETAD edv. vidy, vzdycky

BbCEMOT'ZI, -MOTAUTH,
“MOT 2l partic. vsemo-

houcf{, v3emocny
Bbe, BbChy, RhCE pron.

v3echen, vdecek, cely;

RhCEA
v8echny v&ci, v3echno
EbC"'&KZ pron. Ea__z_gt
RACRAK acv. vause
BRAKTM (BEMb,BECU)

ipf. v&d&ti, zndti

REMb TA TQOYALNZ
CRUTHE vim, ¥e jai zemdlen

nom. akus. pl.

27459 74
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RRUK -k n. yétvovt,  TAATOAMEWMU  ipe.

vétve, ratolesti, haluze mluviti, praviti,

BRKZ, > m w&&;  BE ket hoveritd

REKZ na véky, navzay T AAAZ-An. (téz T'A A,A,bm)
&EQA, -2 ¢. vire; BRQR  nlad

ATU pf. wperiti FAREUNX, -3l £. nlubina,
RRQORATU (BRQOYHR,  niousks

RRQOYHWU)tor. verses PNEBATH CA (TNERAHR

BRTEUK , -UR n. vatvovt,  CA, TNEBaKWU CA)
vétve, ratolesti, haluze ipf. hnévati se

BETBbL,-U f. yitev, MOAUNM -3l £. hodina
ratolest MOAZ,- ) m. doba (vymezens,

E"k"r?z/ -\ m. vitr stanovend); hodina

REUBNZ , -RIW aaj. yatny TONKNMK -URA n. pon,

honba, pronésledovédni

I FOCTTOAA ,-ZI ¢. nospoda,
hostinec
PAMMARUCKE  TAMMAE- TOCTOAMNZ, -) u. hospo-
UCKZ , -AIU ady. a4%, /doméci/ pén
glilejaky FOCTIOAL, -W m. hospodn,
FAABA - 2| f. hlava pén;  TOCTOABMb

FAATOAATU (TAATOARR,  skrze péna /obligétnt




zakond&.proseb.modliteb/ T QZ TANY zdfevEn&l

rocnoAbN'L,-Nm,-Nre /ni/ Jazyk

adj. pén&, péniv PQkXZ,-A m. h¥fch
TOCTTOKAA,-A" . pent TQRUWANUKE,-d w. nrisnt
TOCTUNUUA fA t. TOACTU (TOAAR, TOA-

hospoda, hostinec A€ mm) ipf. krédeti,
TOCTUNBNUKZ, - A u. p#ichézeti

hostinai  TOYEUTEAD, AR m.
TOCTUNBNUU X ,-A . zhoubce, niitel

hospods, hostinec TZIEATU (PEIBAR,THIE -
TOTORZ,-ZIN adj. hotov,  AKIWMW) ipf. hynoutt,

hotovy, pfipraven unirati

TOTORM CXRT2Z

EbCH\ hotovo, p¥ipraveno A

Je vie
]"QAAZ7-A m. m&sto A O part. at, necht /ve vitdch
TQUTOPUN, U pracich/; conj. aby

Reho¥ /ve vedle j8ich v&tdch d&elo-
T'OOBZ, - u. hrob, veh/i Dok aby

hrobka

ADAEYUE adv. galeko
FQZT&NB ,“M m. hrtan

FA3BIKE TTOUARTIE



ADTU (ADMb, ADCU)pe.  AONBAEKE conj. dokud ne,

déti, odpustiti, dovoliti ne¥, a%
AMRTU (AdHR, ABKWM)  AOCTATU (AOCTANX ,

ipf. ddvati AOCTANE WW)pz. dostats se
A€BATH ,-U num. devit AOCTOUNZ ,-BIU adj. hoden,
A€ECATH, U num. deset hodny ,néleZity, patiidny
AVBUW aaj. aivoky, polnt, AOCTOUNO KCTA

lesn{ slusd{ se
AURROAL AR A adj.  AOCTOUTZE ipe. impers.

débliv, débelsky /3.0s./ sludf se
AO praep. s gen. a¥ do AQOYT'3 pron.eaj. aruny,

AO CEME  goposud sng;  AQOYTZ KX
AOBAb ;-AR,-AK adj. AQOYTOY jeden k dru-

statedny, chrabry, Slechetny hému, mezi sebou, navzéjem

AOCBAKCTb,-U f. chra- AQOVT‘ZIM adj. druhy
brost, hrdinstvi, state&- AQOV)KMNA;—Z' £. druZina

AOEQO,-A n. gobrs —  AQLKATH (ADBKR, AQ-
ma je tek KUUK) 1ne. arters

AOEQZ,"Z“A adj. dobry AQB)KATM CA /s gen./

AOBbviz AOEJ"\B drZeti se /n&koho, néc‘.‘eh?/

AOEbK CThviz AOBAKCTS
AOM3Z ,-0Y =. atm AOABME NAWUMER . ..



TO XQUCTURNLCKZIN
CA 3AKONZ AQLXA-
WTEMZ a& ge nadi 1idé

drzf krestanského zdkona

AQLKOAL, U n. Klacek,
kyJj

AQKRO, -€CE n. strom,
drevo, kyj

AOYXZ , - m. auch

AOYIIA ,-A . duse

AZBA,ABRE,AZBE

AZRA
NA A€CATE nun.
avandet

AZKAD ,-d m. gést

AZWTU,-EQE . acera

AANb, ABNE . gen
ABNB U NOWTS
ve dne v noci

ABNRCbH adv. dnes

ABBUUA -A £ atvke

ARAANUE, -UR n.

num. dva;

konédni, préce, skutek
ABAO,-€CE nevo ~X n.

dflo, skutek
.A.'kTM,-MM f. /pl./ d&ti

€

¢BAN(b)HEAUCTZ, - & =
evangelista

EBAN(REAUKE, - U\ n.

evangelium

€RAN(b)REABCKZ ,-3IU
adj. evangelni
€QU(A, EQUNONE viz

QUL EQUONZ
GTGQZ ,~0 ,‘O proh. Jjeden,
ten a ten

€ETE QM /pl./ n¥kteit

’K

K€ part. pak, vdak, a
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KEAATU (KEAMHR, KEAN-
KWW) ipf. préti si
WENA , -2l f£. %ena
KENUXZ , -A m. zenich
XUBOTZ,- A m. Zivot
KURZ,-ZIU adj. Zivy

XUTEAL ,-AR\ .
obyvatel, ob&an

KUTU (RUBR, KUREWM)
ipf. Z{it1

KUTUUCKZ ,-ZIU adj.
svétsky, Zivotni

KUTO,-d n. obilf
XUTANULA ,-A £,
sypka, stodola
KOLTRB A, -3l £. obgt
KQBTWN  nevo KQtTM
(KbQ® , KROEWU)
pf. ipf. ob&tovati
KOBEA, -ATE n. neas
KAALTU (KAKAR, KA-
>KA€|.I.W|) ipf. ¥izniti,

tousiti, prati si

>

S't AO adv. velmi

3

3 praep. s akus. za /odpla-
ta: OKO 34 OKO U 3RRZ
3\ 3RBZA Zogr Mt 5,38/,
ro; s instr. za; s gen.
pro / 3A4 KAATR3ZI
pro pi¥isahu/
3AKAATU (3AKOAHR ,

3AKOAKEIWW) pf. poraziti,
zabiti

3AKONZ, -2 m. zdkon
3MKONANWUKZ | - m. znalec

zékona, vykladal zdkona,kn&z

3ANIK conj. pondvads

ZATORRAL - . pricaz,
prikdzéni




3AYATHU (3AUBNR,3A0Ub-

NELUM) pf. za&iti, poifti

4

3AUTUTUTHU (Z)AUJTM[UTX’ U /3y / akus. sg. zéjm. 3.0s.,

3AWTUTUWN) bt
ochréniti

BEM.M'A ,‘]—A f. E?EE

IAATUKZ,-A . zais,
BAATUUN ,-A .

zlaték, zlatnik

INAMENUK , -UR .
znameni

INATU (INAHR, BNAKE-
ll.ll/l) ipf. znéti

3ZBATU (30RR,30RE-
lﬂl/i) ipf. volati, zvéti

3ZAOBMRE,-ZIU adj.
zlostny, zlobny, zly

3h0ETH (3hQHR, 3bQU-
UJW) s gen. ipf. hled&ti,
divati se, vid&ti

gen. HKTO, dat.

KMOY atd.; po predl.

NKEIO, NKEMOY ata.
MU conj. 1, a; HKO -U

jako - tak; interj. hle
IMEQO conj. nebol

NEQEN, UEQEU viKQEU

UEQ0Y CAANMBvizHKQOY-

CAAUMZ
UKAUTU (UKAUBR UKAU-
EE”JM) pf. utratiti,

vypotr¥ebovati

NKE, AKE, FEXKE pron. rel.
JenZ, ktery; n&kdy Jje
prekladem Feckého &lenu;

UKE AU TE xdokoliv

MIBARUTU (UIEARARR,
U3EARMUM) pf. zba-

viti, osvoboditi
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W3BZIBATU (M3BZIRAHR ,

Mzszmmemw) ipf.
zbyvati, dostdvati se

XAKEU MENE UBBZI-
RAMRTZA ném dostatek

chleba

U3RQEWTY (M3RELTR,
M3BPLKEWM) pf.
vyhoditi

W3MZIRATU (M3TEIEARR,

U3TZIBAKEWN) ipt.
hynouti

M3AQKWENUI, - U .
vykoupeni

U3UTU (U3UAR, UBHAE-
WU ,part.praet. MU.“BAZ)

pf. vyjiti

UZAUTU (MAUIR, U3AU-

KWW)CA pe. rozply-

nouti se, rozpustiti se

U3NECTU (M3NECR,

U3NECEWMU) pef.prinésts

uzkcTu (Makms ,u3kcn)
pf. vyjisti, prohy¥iti
UIATH (U3LMR, USLME -
W) pf. vyjmouti
UACOYCZ,- A m. gezts
UMENUIE - U n. ntnt,
ma jetek
UMEBTU (UMAMb UMAWK ;
UMEIR  UMEIEWY) ipe. mis
UMAMA NRKAR mém potrebu,

potfebuji, musim;

s infinitivem pri

tvqf-em’.

futura s vyjéddienim vyznamo-
vého odstinu slovesa ,mfti?

UMA, UMENE n. jméno

UNOKOCTb ,-U £. yyhnenstvt

UNOYAAZ,-ZIU adaj. jedno-
rozeny, Jjediny

UNZ pron. jiny

UNZTAA adv. jindy, kdysi

MOANZ,-A m . Jan

MQOAMI-AAA,'ZI; HQOAHFA,

-UKA\ f. Herodiada




UPOAZ, -) u. Herodes UCTASATU (UCTASARR,

UCKATH (MCKR, UUTE-  UCTASAKWU) 1pf. vyns-
LUl4)S gen., ipf. hledati hati, vyZadovati, dotazovati se

MCKONMW adv. zpotdtku, MUCOYCOBRZ adj. poss.Jeztstv
na polétku McoyCZ,-b\ m. Jefi3

MCKOYCUTU (MCKOYWR, UCKOAMTH (UCLOKAR,
UCKOYCUWM)pr. zimsits  UCKOAMUIM) ipe. wyendzets
UCTORKAATH (MCTOBEAMK, MCUEAUTU (UCUBARR

MCTTOK'k,A,AKUJH) ipf. HCL;’ISJ\MUJM) pf. uzdraviti

vypovideti, yyl{siti WCBXNRTU(UCELNR, UCE-
UCTTOBRAD,-U £. vyznéni, XNEWH) pe. vyschnouts

zpovéd uschnouti, vyprahnouti

UCTOUUTH (UCTOUMIR,  UTU (MAK,UAELK; pert.
MCTTOUMK M) pe. odpo- prect. WHAZ)ipe. jiti
Sinoutl ei, oddychnouti &8  UTIY MO KOMb nésiedo-

UCTIQABMUTH (MCTIQARARR,  vati nekono

UCTTQARUWM) pe. WUUCTU (UULTR, UUb-

vyr{iditi, provésti T'ELUM) pf. spofitati,
UCTUNDMA -2l £. pravda vypo&isti

BZ UCTUNR opravau, WUWBAZ viz MUBUTU

za i até WHOAD - Bl o. Jiass.
UCTZ,-ZIU adj. jisty, UHOAEUNCKB AN aas.

pravy, skuteiny 21dovsky
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UKQEWN ,-€R n. kmez
W QOYCAAUME -2 m.

Jeruzalém

K

KAANTU (KAKAR, KAAW-
WW) tpt. vrkufoyatl ka-

KAM3BI, KAMENE m. kémen

KAMENT, -ZIM adj. kemenny

KANDTAAUAER ,-FA £,
Kén Galile jské

KATAAOKUMUCK'S - ZIU
adj. kapadoksky

KATTEQENAOYME,-) m.

Kafarnaum

KARTU CA (KAHR CA,

KARUUTU CA (KAHOYR
CA, KAUUWU CA ) ot

hoditi se, prihoditi se

KAATBA -3l £. pifeana
KAATU (KABNR , KABNE -

I.UM) s akus., ipf.

proklinati /n&koho/
KAATW CA zaptisahati se,

pfisahati

KO3bAA ,-ATE n. kizle

KOAUKO adv. kolik, jak mnoho

KONCTANTUNE,-A m.
Konstentin

KONbUb ,-A m. konec

KOQAEAD , AR\ m. kordb, lod

KOQABANMK'B - A n.
lodnik, némoi¥nik

KAKWU CA) ipf. k&t s KOQEND ,~N€ m. koren

KAACZ ,-& n. klas
KAUMENTR -A m. Kliment

KAUUATU (KAUUR, KAU-

Yeuw M) ipf. volati,
KFideti

KOCTh ,-U 2. kost
KQZABb ,~€ 2. krev

KQLCTUTEAD ,~ARX a.
ki*titel
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KQLCTUTU (KQBWTR,
KQLCTUWMW) ipf. 1 pf.
kftiti, pokititi

KOMCTURNUNZ =X m.
k¥estan

KQbCTZ -5 m. iz
KOBTOCTh, W £. stia’
KQRTZ,KQETEKZ,-2IM
( xomp. KQETAMM)
adj. silny
KOYTUTA (KOYTIAHR,

KOYTUWU) pt. koupiti

KOYTNO aav.
vespolek, dohromady

KonZ ’-A m. kohout

KOYUUR -kA =

krupicovd kade s medem

oleéné,

KZ praep. s dat. k, na;
K2 TOMOY dale;
K3 TOMOY NE jiz ne

KZAE adv. kde

KZANASH,-d m. infze

KZNASh CZNAMULITOY
predstaveny synagogy
KATO , gen. KOQOTO pron. kdo
KZIU , Khk, KOK pron.
interr., indef. jaky, jakysi

A

.AEBI)EMTZ,“A m. levita
AEKDTU (AEXR, AEKUUM)
ipf. leZeti
AU part. zda, ¥, -1i;
conj. nebo
AUKUNUU, -UB o, Likinios
AUKORATU (AUKOYHR AU~
KomeH) ipf.
veselitl se, radovatl se
AU KZ;A m. veself, jésot
AMULTU CA (AULAHR CA,
MUWRKEWNA CA). 1.

strddati, miti nouzi

AMUUTU CA (AMUR CA,




AULIU WU CA) ipf.

miti nouzi

AOBZ3ATU (AOBZXR,

ubohy, chudy &lovék,
uboZdk, chuddk

MANXCTZIQb -k . Kléster

AOEZKEWI)pe-polibitt MAQTE,-A m. brezen

AoyKA,-Zl m. Lukés

ABBZ A o lev

./\JETO,‘A n. 1éto, rok
AETa OTQAARLE
{gen. dasovy, Kyj.l./
kdy% piejde rok

AFHOEO conj. nebo
AOBEOAR MU A -A =
nev&stka, cizoloZnice

AFOEONUWTE ,-UU “aaj.
milujfc{ chudé, majici

v_lésce chudé, dobrodinec

.M'OAV“'E,‘HH me pl. 1idé

M

MAAO adv. milo
MAAOMOLUTH,-H =

MACAOQ, -X n. mast, olej
MATU , MATEQE ¢. matia
MEAZ,-0Y n. med
MUAOCOBAOEATU (MUAO-
(PRAOYHR ,-COBAOYK W)

pf. smilovati se

MUAOCTURE,-BIU adj.
nilostivy, milosrdny
MUAOCTh,-U .
milosrdenstvi

MUAOCTURR
MUMO
MUMO UTHU Jiti mimo,

minouti

MUMO YOAUTU
pfechdzeti mimo

MUCA ,"Zl f. misa

milost,

lasgkavé

adv. mimo

MMXN/U\Z, -A . Michal
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MAAAENUWTh, -2
chlapelek
MADABNBUD  -X =
nemluvné, malé dfts
MOU , MOk, MOK
pron. poss._mij
MOAUTEN,-ZI| £. modlitba
MOAUTU (MOARR , MOAM-

lUM) ipf. prositi
MOAUTU CA modliti se

MOPABARNE ,-N7Z
pl. m. Moravané
MOQABLCKE, - 31U
adj. moravsky
MOQIE , - QR n. more
MOWTU (MOTR, MOKXE -
lUl/l) ipf. moci
MQLTRE ,-ZIU aay.
mrtev, mrtvy
MZNOT'O adv. mnoho
Nd MZNOSEK

za mnoho, draho

NE TO MANOTOY
zakrdtko, za chvili

MZNOT' R adj. pron. mnohy
MZlpron.pers._my; akus. N3l

miZe byt i ve funkeci
enklitického dativu

MAICAUTU ( MBILARR,
MEZICAUWUN) ipf. myeliti
MENUU, MENBL U, MEN K
adj. komp. men3{, mladsi
MBUWA,-A  £. mse
MBOA -BI . nire
MBCTO,-A n. ntsto
MBCALL, -} o neete
MRAQZ,-ZIN ads. moudry
MK)KB,‘A m. muZ
MRKAX , -3l f. muka, mudent
MRYENUKE -2 n. mutedntr
MRUENUUA -A f. muteantce
MRUYENUIE , -UR n. mutent

MRUUTU (MRUYR MRUK-
Lum\) 1pf. muditi
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N NAQEWTU (NAQEKR ,
NAQGL{E W M) pf. nazvati

N praep. s akus. a NACABAOBATU (NACAR-
s lok. na; s akus. proti Aoy% ,NAC/\tAOYK‘uM)
NAMAApraep.s akus. a s instr. ipf. nésledovati /n&koho/
NY3AQEUCKE,-ZIU adj. obdrzeti d&dictvim /néco/
nazaretsky NA(A&AENMKZ ’-A m. nésle-
NAMUMBNUKTZ -A m. dovnik, pokradovatel, d&dic
ne etk NACZITUTU CA(NACE!-
AMBCTANMKE, =X o WTR CA, NACEITUWLN
nédgtupce CA) pf. nagytiti se, na,jiggi
s€
NATACTU (NATAAR,  NAOYUUTH (NAOYUXR,
NAT & A€ WH)pr. NXOYUUUM) pe.
padnouti /na né&co/ nauditi, pouditi
NATTACTU N2 BZIFR  NAUATU (NAUBNR NBYb-
padnouti do ndrui{, NEI.IJM) pf. za&iti
padnouti okolo krku NMMATZIKE )" O\ m.
NN“O\CTIS,'M £. pokuSeni poldtek, zaldtek

NATABNUTU (NATABNHR , NAWb - ,-€ pron.poss. nes
NATALNUUIM)pf.s gen. NE part. ne

naplniti /n¥{m/ NEBECHNE,-ZIN =aj.
NATTA ANUTHA CA naplniti nebesky

se
'
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NEBECACKE,-ZIW adj.
nebesky

NEBO, NEBECE n.-nebe

NEXE part. neZ

NETOEBABNE, -3IU

adj. neporaZeny,
neporazitelny

NECEMBICABNE %W aaj.
nerozumny, podetily
NEL“ACTZ,‘Z'M adjenedisty

NW part. nikoli, ani
NU-NU ani - ani

NE -NWU ne - ani _
N\MEA,-ZI f. niva, louka
NUKOAUKE

NUKATOXE pron. nikdo
NUUYRTOXKE ,NUUECOXKE

pron. nic

adv. nikde

NAUWTb,-UN adj. chudy
NORA- AU adj. novy

NOT'a , -l
NOCUTU (NOWXR, NOCU-

lUM) ipf. nositi

f. noha

NOWTh , -U £ noe
NOVAUTU viz NRAUTH
N2 part., conj. ale, av3ak,
v3ak, nybri
NZINE ,NZIN® acv. nynt
NEKZIM, NEKa R, NBKO K
adj. pron. n&jeky, jakjsi
NBCMb viz B3ITU
NRAUTU (NRKAK NRAUUK)
ipf. nutiti

NRXKANX,-A f. nutnost,

potfeba, nouze

NETO

atd. M

viz

O praep. s loc. okolo,

o, strany pro;

s akus. okolo

O A€CNXHR na pravici
O WHHH na levici
OBUTU (OBUAR, OBUAE lIN)
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pf. obklopiti, obkli&iti

OBAOBZI3ATH (OBAORZI-
30K, OEAOEBZI3AK-
W) ipf. Libatt

ORARWTU (OBARKX,

OEARYEWM; part. pt.

pass. OBARUENE)

pf. obléci

OBARWTU RZ YLTO

obléci ve&, do &eho

OEA'ELUT‘ N CA obléci se

OBQATUTU (OBQAWTR,

ORBUWTANUK -UR n.
slib, prislib

OEA3ATH (OBEAXR, OBA-
}-KEUJI/I) pf. obvézati,

ovdzati

OBATH (OEbMAR ,0BAMEWN)

pf. obejmouti, pojmouti,

obgédhnouti

0].¢'4 ,OEA ,OKO pron. dem.

onen

ORZ -ORZ jeden - druhy
OBWU né&ktert

OBQATUUM) pr. cbrétits0BbUA,-A . ovce

OEQATHTW CA obrétiti se

ORQECTH (OBQAUTH,
OBQAWTEWH) pe.
nalézti

OEQETATU (OBQETAHR,
OBQETAKWM)1pe.
nalézati, nachdzeti

OBZIUAU, - u. obyted,
zvyk

27459 P5

OTOBASUTU CA viz
OYrOBASUTHU CA

OTQACTU (OTPAAR,
OT QAAEIIN) pf. pro-
Jiti, pfejiti, minouti
AETA OTORAAR LK
/gen. &asovy, Kyj. l./
kdy? prejde rok

OAQBKATU (OAQLKR
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OAQ AW M)pf. obe jmouti ,

obklfi&iti, pojmouti

OMENUTHU CA (OKENHR
CA, OKENUWM CA)
pf. oZeniti se

OKUTU (OXKMBR , OKM-
BEUJM) pf. oZivnouti,

oziti

OKO,0UECE n. oko

OABU,0ABRA n. olej

OMZITU (OMZIHR , OMTliE-
UJM) pf. omyti, umgti

ONZA ,ONA ,ONO pron. dem.

. onen

OMTAATZ ,-A m. hostie
/bohosluZebny chléb/
OTQETU CA (OTEQR CA,

OTBQEWU CA) pt.
opr{iti se

OQR KUK, -UR n.
zbran, med

OCKEQANUTU (OCKRQb-
N® ,0CKRPANULM)

pf. znedistiti, poskvrniti,

zhanobi ti

OCNORATH (OCNOYHR,
OCNOYKWM) pr. zaloziss,
osnovati

OCTABUTU (OCTARAHR,
OCTABUIUM) pe. ponecha-
ti, zanechati, odpustiti

OCTATU (OCTANR, OCTA-
N€UJM) pf. zistati

0CECTU (0CAAR,OCA-
A€EWM) pe. oblemnouti,
obklfi&iti

OTRQPECTH (OTEQPLAX,
OTRQbAEUM) pr. otevrits

OTUTU (OTUAR ,OTUAEWN)
pf. odejiti

OTQOKZ,-)A m. dit¥, chlapec

OT2Z praep. s gen. od, z
0TZ TRAK,0TZ TRAOY
catamtud
OTZ KRAOY
OT2 CRAOY

OTERQEWTU (OTZRELIR,

odkud

odsud

27459 Z5
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OTZRQbXKEWN) pt.
odvrhnouti, odhoditi

odffci, omluviti se
OTZQUUATH CA (0TZQU-

OTZRQEWTH CA UAHR CA,OTZQULIAK -
/s gen./ z¥ici se /&eho/; W CA) ipf. od¥{kati se,
odpadnouti /od &eho/ zi{kati se

AOABMZ NAWUME OTZQO\“}NZ ,‘ZW‘ adj. ten,
TOTANLCTRA CA OT%- kdo se né&&eho odfekl,

ROBTZWEMR /dat. absolutni/ /ztekl/; omluveny

kdy% /a&/ nadi 1idé odvrh- OTACTRTUNTH (OTZCTXT[M?K,

11 pohanstvi, zfekli se OTZCT&“MUJM) pf. od-
pobhansgtvi

stoupiti, ustoupiti,

vhnoutd
OTZRRWTATW (OTZRRWTA- OThUL, - m. otec

IR, OTZREWTAKWM)  OUUCTUTU (OUMWTR, O-

pf. odvdtiti, odpovid&ti ‘-{MCTM\.UM) pf. o¥istiti

OTATOYCTUTU (0TE-  OUMWTENUK,-URX n.
TOYWT®R, OTATOY - 0¥istént

CTMlUH) pf. propustiti

OTZQEUENZ viz OTZQEUTH

OTZQELTU (OTZQEKR 1T
OTZQEUEWH) pe. oarter

OTZQEYEND omiuwven  TAT'OYEA Al f. zéhuba,
0TZ2QEWTHU CA zhouba
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TrAZ)O)/XA ,'Z' f. podpaZ{, Tr.AOAZ,‘A m. plod,

nérug v pl. ovoce
TAKZlaav. opst, zase, adle  TAACATU (TAAUX, TAA-
T DT € Kb ,~O\m. pape% Ll € [UM) ipf. tancovati

TACTU (TAAR, TAAEWMN) TO pracp. o 2oc. po, zs;

pf. padnouti s dat. podle, distributivné

TACTU Na NOTOY i ® akus. po

/s dat./ padnouti k nohdm

‘".ACTM CA adnouti, UTWU TTO KOMb nésledo-
spadnoutd vati n&koho

TACTU (TACK, TACEWU) O BhCK AfTA

po v8echna léta

ipf. pésti
TETQZ,-A n. Petr TOREAKTU (TOBEAIR,
TEYAAD ,-U ¢, smuter, TOREAUWM) pt. roz-

zérmutek kézati, prikdzati, narfditi
TUTU (TUR,TUKWU)  TOBPELTH (TORQSTX,

ipf., pf. piti, vypiti TOBQbKEWM) pe. po-
TUTOME,-3IU adj. vykmeny,  hoditl, odloziti

tudng, tlusty TORBAATH (TOBEAM

TUWTA ,"’A f. strava, jidlo TfOB'kAb«l‘é IJM) ipf.

TAMKATU CA (TAAYR CA,  veprévési, povidati
TANMEWU CA) pe.  TOBEASTH (ToBEMS ,

plakati
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TORECU ) pr. poveasts sluSeti se, patriti se

TOT'&ANBCTERO, -A n. TOAOEUTU CA (TTOAD -
pohanetys EAHR CA, TOAOEUWMU
TOTOYEWUTU (TOFOYEAHR,  CA) ipf. /s dat./ podobati
TOTOYBUWLN) pe. se, byti podoben
zahubiti /n&koho/; po- -
zbyvati /n¥&eho/, p_;i_.‘,ji- WOASP?]ZL‘Z;Q >

1 /o ndeo/, ztratltl/néeofroRohTU (TOKBQR, TOKK-
TOTZIENATU (TOTEIENR, QEWU )pe. obstovats,

MOT'ZIENE W) p. pfinésti obel

zahynoutd TO30BATU (TOBOBAHR,
TOAMABUTU (TOAMBAHR, TO3OBAKWMU) pe. so-

TO Ab‘Bm lIJM) pf. sadé- zobati, pozobati

viti, zardousiti TOUTU (TOUAR , TOU -
TOAMBARTU (TOAABAR-  AEWM; part. preet.

1R, TOAMBARKUWU)  TOWBAR) pr. jtu,

ipf. déviti, rdousiti, vydati se na cestu
Skrtitl, dusiti TOKA3ATU (TTOKAH(K,

TOAATU (TOAAMb, TTO-  TOKAKEWM) pe. ukza-
AACH) pf. podati, d4ti ti, projeviti

TOAOBATU ( 3.06.58.0raesNOKARANUK , - UM n.
TOAOEAKTA) 1pe. pokéng
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TOKAONUTU CA (TOKAO- MOARR CA ,TTOMOAU -
NIR CA,TOKAONU- WK CA) pf. pomodliti se
WM CA)pf. pokloniti se TTOMOWTb,-U f. pomoc

TOKOPUTU [CA] (TOKOQHR  TOMOYAUTH (TTOMOY -
[CA], TOKOPUWU [CA])pe.  XARK ,TOMOYAUWH) p.
pokoiiti/se/,podrobiti/se/ prodleti, setrvati

TOAATATU (TOAATARR,  TOMZICAUTU (TOMZIWAKR,
TOAATAKWM) pe. Klssti, TOMIZICAUWM) pf. po-

predpokiddati mysliti, rozmysliti i
TOAOXUTH (TOAOKR, TOTEWTK CA (TOTEKR CA ,
TOAOKUWW)pe. po- TOTEUEWMN CA) pe.
loZiti postarati se, miti soucit
TOAZ,-0Y u. a/ pale, stranaTOTHQATW (TOTEQR, TO-
AO TOAZ az do TEQEWMN) pe. poslapats
polovice; b/ pohlavi, rod TOQUEATU (TTOQURAHR,
/muZsky nebo Zensky/ HOQMBMGUJM) ipf.
TOMUAORATU (TOMU- postrkovati
AOYHR, TOMUAOY-  TOCAOYWATU (TOCAOY-
lWK) pt. s akus. WAHR, TOCAOYWAKWHN)
smilovatl se, slitovatl se ipf. /s gen./ poslouchati,
/nad n&kym/ naslouchati
TOMOAUTU CA (TO-  TOCQEATR aav., pracp. & gen.
uprosted
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TOCTUPNATU (TOCTUT-  TOTAKNRTU CA (TOTZ-

NX, TOCTUTNEWN) KNX CA, TOTAKNE-
pf. dostihnouti wu C A) pf. klopytnouti,

TOCTUAATU (TOCTUAAKR,  RRELEL se
TOCTUARKWH) 1pe.  TOXBATUTU (TOXRA-

stldti, prostfrati, WTX, TOXRATH UIM)
rozestirati pf. uchopiti, popadnouti

TOCThAATU (TOCTEAR, TOUUBATHU (TOUUBALR,
TOCTEAKWHN) pe. TOUNBAKWHN) spe.
ustlati. progt¥fti odpolivati

MOC3AATHU (WOCZ.AHK , TWOY QtTH (ﬂou()w&,woqqmemu)
moc Z.AK[UVI) pf. poslati pf. naferpati, nabrati

TOTATARTU CA (TOTA-  TOYOYTH (TOYOYHR, TOYOY -
TARKR CA,TOTATARIE-  KWMW) pr. zaslechnouts

W CA) ipf. potépéti se,"Ol‘b‘CZ s —O\ m. pés

topiti se TOMATU (TOUMR, TOUME -
TTOTQ'kBA,-ZI f. potieba lUM) pf. pojmouti,

TOTQREA KCT3Z zajmoutt

Je_treba, potreba, TQABDABNUKE ,=A m.

zapot¥ebl spravedlivy &lovék
TOTQEELNZ,-ZIM aas.  TQARBALNE, ZlM say.

pot¥ebny, prihodny spravedlivy

- TQA3ALNORATH (TQA3AL-



NOYHR , TQASALNOYIE -
I_UH\) ipf. slaviti
TPU conj. s lok. pFi, u
TEUEAUKUTU CA (TQU-
BAUKR CA, TPUEAU-

KUWK CA) pt.
pribliZiti se

TOURECTU (TPUREAR,
TEUREAEWU) pe.
pirivésti, zavésti

TQUTROIAUTU (TQU-
FROXAR , TQUTRO-
3AUWN ) pf. pribiti,
zabiti

TEPUIZBATU (TOUIORA,
TEU3IOREWHU) pe. za-
volati, povolati

TQUALPETU (TPULOX,
TOUILPUWU ) .

pohlédnouti

TOUUXAUTU (TEUUKAU-

vice vynaloZiti
TQUUTKU. viz  TQUTH
TEUKAFOUAU,-R . céhoda
TO TQUKAOYAHD
néhodou
TEUKARUATU CA
(TOUKAOUR CA, TQU-
KAROUUWK CA) pt.
prihoditi se
TEUAEXATU (TOUAEXR,
TOUAE KUWK) ipt.

/s lok./ pelovati
TOUARNRTU (TOUAb-
N&, TOUALNEUWN ;

part. praet. Tl'QHJ\bei)
pf. pfilnouti, prilepiti se
KA3ZIKE TQUALTIE
FQATANU zdrevéndl /mi/
Jazyk

TQUAETUTU CA (TQU-
ARTARR CA, TQUAT-

BR, TOUUKAUREWN) pe.  TUUWIM CA) pe. /8 Lok./



pFidrieti se, piipojiti se, mm,rqor,/\b.cumu) pf.
pridruZitl se, redpovéd&ti, pfedem ¥ici,

TQUNECTN (TQUNECH, predeslati

TOUNECEWMN) pe. TIQO3AENRTH (TQO3AE -
prinésti, donésti NR , TQOSAENEWN;
TQUNOCUTU (TQUNOWA, part. pract. TQOBAEZ)
TQUNOCUWIK) spe. Pf. vzejiti /o semeni/
dopéBetl, pfindleti TooTogtAATU (TIQOTO -
TOUCKQZBLNE,-3I REALHR, TQOTORT -
adj. sklileny, velmi .A,MGLUM) ipf. hlésati,
zarmouceny, pfesmutny rozhladovati, kizati

TQUCTRTUTU (TEUCTR- TQOCUTH (TQOWR , TQOCU-

TARK, TOUCTRATAWMU) WK ) ipr. prosits

pe. pristouplts TQOCABBUTU CA (TQOCAB-
mouTHU (TTQMMTM-, mU- K& CA, TQOCAb3IUWLMU

AR,“QHAEH}M part. CA) pf. zaslzeti

preet.  TQUWBAZ) TQHRZ,-ZIM aaj. nu.

Pf. pHH prvf, prmt
“’QMTZL{A,"A f. podobenstvi 'ﬂ'?hK’kM komp. prvndjsi,
TOUEATU (TOUUME ToU-  axdvegst

MMG[HM) pf. pi¥ijmouti, “QBCTENB,‘E m. prsten
vziti k sobd

TQOTABCUTU (TQOTAA-

WQALCTh,-WU f. prach, prst
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TTQ’EB’E%NZ 21U aaj. pf. plestoupiti, prekroditi,
v&¢ny, nepomfje jicl, nesmrtel- porusiti

ny
TORAANMIE -UKA n. TOROALUUR ,-UKA £
pteddni, vydédni, zrada preface /%&st bohosluZby/

TORAATY (TORAAMbE, TOYCTZINU,-NHA . poust
TORAMCH )os. predats, TATULA,-A £. pték

vydatl, zraditl ThCATH (TUUR, TUWEWK)
TOBAQATE -ZIU aay. ipf. pshti

pfedrahy, velmi drahy ThCZ,-d m. pes
']TQ'tAZ praep. a akus. TT'ENMI-G)—I/H-& n. zpdv

a s instr. pfed 'ﬂ'tNASb ,-A m. peniz,

]TQ'E%AE 'adv. drive, nap¥ed mince
TORAMKBTU (TORARIR, TECNK,-U . ptoe

TokARWM) . TRCZKZ,-A m. pisek
pReliti TETU (TORR, TO WK)

TQEMOYAUTHU (TokMoy-  tpe. zptvast, pews
KAR , TOEMOYAMWN)  TATh, M nun. pes

pf. setrvati, prodliti TATbH NX AECATE
TQRCTOAZ ,-A . trin patndct

stolec TRTb, U n. cests
TERCTATUTU (TERCTR.-

TARK, TQRCTRTUWL M)
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Q RAHR CA,QA3NNTRAKWLH
CA ) pf. rozhnévati se

QAEOTATH (QAEOTARR, QazAQEWUTH (Qasagbur,

QAROTAK WK) ipe. QA3AQEWMWN) pr. roz-

slouZiti vézati
QAEZ,-h m. sluma, st-  QAIAKAUTU (QAIAKARR,

febnfk, otrok QA3A't .AHUJM) pf.
QAEZIN"M,-NIA f. sluzka, rozdgliti

otrolyn? PA3UTU CA (QA3UAR CA,
QAAW praep. s gen. /klade QA}MAE 1% CA) pf.

se za podstatné jm./ pro rozestoupiti se, roz rchnou;c.i

(€70 QAAW proto  QA30QUTU (QA3OQHR, |
QAOAORATU CA (QAAOYHR QA30QUWMN) pe.

CA, QAAOYK WK c/.\) rozboriti, zrusiti,

ipf. radovati se QAZ)OQKNHK;‘MP& n. zbo-
QAAOCTB )"H f. radost feni, znileni, zpustodeni,
QAAOCTLNZ,-ZIU aa. zkéza

redostad, radusictoe,  QAZOYMETU (pr30YMEHR,
QA3EOUNUKE - u. QAI0YMEHWM) 1pe., pe.

lupi&, loupeZnik roguméti, porozuméti

QA;SB'k praep. s gen. kromd Qb‘MA’ ?AMENE n. rémé,
Qa3PNEEATI CA(gasrNg-  rememo
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QACTR TUK -UR n. C

rozcesti

QACTOUUTU (QACTOUR,  CAMAQRANMNZ,-A m. Samaritén

QACTOUM W) £ CAMZ,-A,-0 pron. sém_
rozmrhati, rozhdzeti CANZ,-Oy m. hodnost, distojen-
prohy*iti /o pen&zich stvl
nebo o ma jetku/
QATH,-U £. boj, bitva CATOTZ ,-A m. strevic
QEMENL, QEMENE m. remen CREQEWE,-EIM ady.
QEWTU (QEKR Qeuewn) sverepy, zavily
pf. Bfei CRUNU nebo CRUNUU,-U A

QMBBNML&&,‘A f. pokladna f. svin&, prase, vepf
QUKATU (QUKARR, QUKA-

K WIA)tpr. rysets, svéts CROU,CROR,CBOK pron.
QOXALCTRBO,-A n. narozenf  svij, Jjeho
QOCTUCALRA A u. Rostistav ~ CBOW jeho viastns
QOTUTU CA (QOUTR CA, CRbTETU CA (CEBUTA

QOTUWN CA) tor. CA,CBATUWLW CA)

zafikati se, zaklinati se ipf. svititi, zéFiti
QFKA -2 £ rera CRETUABNUKE , -A .
QECNOTURZ,-ZIU agy. pochodeii, lampa

opravdovy, skute&ny, CKJSTZ," A m. svétlo

pravdivy CREWTA,-A £. svice, svitka
QBUL,-U £ ez, vee CBATUTU (CBAUTR,CBA-
QRKA -3l £. ruka TU UJH)ipf., pf. svdtiti,

posvétiti
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CRATZ ,-I4 adj. CAMCTh;U 2. slast

svaty, posvitny B3 CAACTbL réa
CERE pron. refl. sebe CAOBO,CAORECE n. siove
CERALTUR -UIA £ CAOYI'A -2l m. sluha, sluZeb-
Sebasteta CAOYXLEA ,-R! £. slusba:
CEAO,-A n. pole obst
CUAD Bl ¢. st1a CAZIWATU (CAZIWR, CAZI-
CKRQLNOCTh,-U +. WA WW) 1pe. siysets
poskvrna, hanba (,A’tAZ,-A m. sled
CKRQBNLNZ,-ZIU ady. UTU RZ CAEAZ KOTO
Spinavy, poskvrniny, jiti za nékym, ndsledovati
ne¥isty nikoho
CKOQO adv. rychle C.A'kTIZ,-ZlM adj. slepy
CKOQZ,-ZIU adj. rychly  CQBABLE, -A n. srdee
CKOT3,-A m. hovado, CTAQZR [ZIU adj. stary
zvife, dobytek CTAQBUbL ,-A m. starec
CKRAEAb,-U £. strep, CTAQRMIWMUNA ,-Zln. stare-
stfepina 3ina, piedn{ mu¥
CAABA -3l . sléva CTATU (CTANR,CTANEWW)

CAMRUTU (CAABAHR,CAd  pf. stanouts
KMlIIH) ipf. slaviti, CTORTU (c'rom,c'roumu)

oslavovati ipf. stati




CTQANM 2l f. strana, pf. svléci

kra fina, kra CZREARTEACTRO,-A o
CTQOYMZ,-A . réna svédectvi
CTOYKAb vizWTOYKAb  CERETZ,-M n. racs
CTTNA -3l £. ulice czst'rz CETROQUTH
silnice uraditi se, poraditi se
CZ praep. s gon. a o instr. s CARA3ATU (CZRAKK,
CABAKCTM (CZEAIOAR, CERAKEUWM) pe. svézati,
CZEBAOAEWLN ) pe. Spoutats
zachovati, uchovati CArQEWUTM (czrgtm&,
CEEOQZ ,-A m. gbor /poradnt/  CEPQEWWIIN) pr. zhresiss,
CBEbQATU (CEBEQR, C3- prohfediti se
BEQELUM)pf sebrati, CZAQAEZ,-ZIM adj.
shromdZdi ti zdrédv, zdravy
C/ZEI:QATM CA sejtti se,CAIANMADL adv. zezadu
shromé?diti se CZ3bAATU (CBIUKAR,

CRRECTU (CIREAR,CBBE-  CEBUKAEWM) pr. vypuco-
AEUJH) pf. svésti, uvéeti, Yatl, Tystaviti

poloZiti CEKAIATU (CEKAKR ,
CZRARUWTU (CERAEKR,  CBKAKEWW) »r-

CZB.A"SLIGllIH; part. ozndmiti, vylo¥iti,

praet. CZE,ABKZ) uatenoviti, naffditi
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CAMQKTL,-U £. surt
CENUTKU (CEZNMAR,CENU-
,A,GUJM) pf. sejiti

sestoupitli, spadnouti

CZNI}MZ,'A m. shroméZdéni,

rada, tlupa, rota

CATACUTEAD AR =
spasitel

CATACTH (CETACRK, CATA-
CEWW' pr. spasiti

CATACE,-A . spasitel

CATORKAATM (CETOBKAN-
IR, CRTORBAAK WW)

ipf. zv&stovati,

vovasi
(RQERQRNUKTE,-A m.

st¥{brnék
CEQEEQBNE,-BIW aas.
stf{brny
2QECTU (CBRAUTR, C3-

QAWTEWMU) pe. /s axus./

potkati /n¥koho/, setka-

il gse /s né&kym/, vyjiti
vat¥ic /n&komu/

CEMA, CEMENE n.

CBCATY (CZCR, CBCEWN)
ipf. séti
CACRAZ, -2 m. nédoba
CATBOQUTU (CATBOQH,
CATROQUWW) et
u¥initi, udélati
CATO,-) num. sto
CATOQUUERR adv. stokrét
CETANUKZ ,-A m. setnik
CEXOAUTU (CR[OKAR ,
CB{OAUWMN) pr.
sestupovati
CZl,CRUTU viz BEITU
CZINZ,-0Y n. oym_
Cb ,CM, Ce pron. dem. tento
TO CEMb potom
CETO QAAWU proto
ChAE adv. zde
CRAETH (CExAR,CEAU-
W) ips. seasts
CtMO adv. sem

semeno,
sémé




CETM (CBHR, Chlewn) ipf.  TO interj. nuze

siti, zagévati TOTAA,TATAA adv. tehdy
CERTHM (ChH, CRIWW) 1Pf- TOAMKZ,-A,-O pron.
siti, zasévati tolikery, tak poletny

ckau ten, ktery sije, TOABMMU adv. do té miry, tak
rozeéva¥ TQETUU,-UR UK num. trets
CREOTA -l £. sobota  TQUUMENLNZ, -ZIA adj.
CRUWQARTZ -A m. spresent trojjmenny, majict tri jména
CYMEONZ -A m. simeon  TQUK,TQU num. t#1
TQOYALNZ ,-ZIM adj. uaveny,

T zemdleny
TQOYTE A u. tryp
TAKO adv. tak TOMNUK ,-UR n. trnt
TAKOKAE aav. tactéz  TQATENUK -URn.
TAKZ,-2,-0 adj. pron. trpélivost
takovy .
TAMO adv. tam_ TQKEOBATHU (TOREOYHR,
TARTU (TAHR, TAKWM) TOREOYHKWU) 1pt. /s gen.s
ipf. tati pot¥ebovati
TROPUTU (TROQHR TRO-  TOY adv. tu, tam
QUILU) ipf. a¥lat, TOYULNZE, -BIU edj. siing
¢initi, zpdsobovati T3 ,TA,TO pron. dem. ten
TROQbUb ,-A m. tvirce KZ TOMOY déle;

TEADLDL ,-A m. tele, bjlek

TEWTW (TEKR, TEUEWN)
ipf. téci, utiketi, b&Zeti
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KZ TOMOY N€
TO TOMb potom
TEKAE , TAKAE, TOKAE

Jiz ne

pron. tyZ%, tentyZ

TZWTANUK, -UR n.
spéch, chvat

T4l pron. pers. ty

TEICRWTANUKE , - o
nac¢elnik tisfice muzi,

he jtman
TbMA,-Al f. ima
ThMBNUUN , -A . zalér
TEAO,-€CE n. talo

0y

Oy a/ adv. JjiZ%; NE Oy

je3t& ne; b/ praep. s gen.

u, od

OYEUTU (OYEUHR, OYEUK -
WK ) pf. zabiti, usmrtiti

OYEO eaav. tedy, zajisté

OYBOT'Z,-ZIW adj. ubohy,
chudobny
OyEEANTU (OyBRKAR

OyERAMUWU) pt.
pfinutiﬁ}, pfimé&i

OYrOBbSUTH CA (OYrOED-
K& CA,0YTOBASMU -
wH C./i\) pf. pfinésti
bohatou iirodu

OYyFOAUTHU (OYTOKAR,
0YTOAUWK) pr. zarfvits

se

OyroTOEATH (OYroTO-
BAHR,0yTOTORAEWN)
pf. pripraviti

Oy)-KE adv. jiz, ui;
viz té% FO XK€

oy3bQETI (0Y3BQHR,
OYIhQUWU) peousrits,

OYMUQATH (OYMU QAR ,
OYMUQAKWMN) 1pr.

unirati




OYTUTH CA (OyTUIR cA,  OYCKKNRTU (OYCRKNR,
OyTUkWU C.A\) pf. opiti se OyC'tKNGUJM) pf. useknouti
oymutkTu (oymurh,  oyckwTu (oyckKE,oyck-

OYTUTEHWLK) pe- YEWMU ; 2. os. imper.

vykrmi ti 0YCER UMW) pr. usekmouti,
OYTOAOEUTH (OYTOAOEAHR, utitl, stiti

OYTOAOEMWH) pt. OYTRQBAMTH (OYTRQLKAR,

pFipodobiti, pripodobniti OYTEQbAMIWM) pE- uohréniti,
OYCAZIWATH (OYCARIWR, ostiihati

OYCABIWN WH) pe. uslysetiOYTOUK, -UR n. fitro
OYCNWURNZ,-3IU adj. koteny NA OYTQUR nazttrt,
OYCTEWLNE,-ZIU aaj. zitra, druhého dne

Uspéln, zdafily OYTAPNATU (OYTATNA,
OYCTA,-A n.pl. gsta, tlema  OYTATNEWMW) pe.;
OYCTUTU (OYWTR,0YCTU-  UXKE OYTAXE BRITH

I,UVI) pf. navdditi, domlou- /Kyj.l./ jemu? se podafilo
vatl byti

OYCEMENZ, -ZIW OyXO,0YWECE n. eho
adj. koZeny OYUYENUKR ,-A m. uZednik

OYCBANRTU (OYCEXNR, OYUMTEAD - AR m. usitel
OYCEINEWMU) »e.
uschnouti
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Cb XOAUTU (YOKAR, YOAMWN)
ipf. chopiti

QUANTZ,-A n riatp  yoThTu (YOUTX, YOWTE -
OUAOCOPZ,-A u. filosor WM) ipe./s dat./ ehttts

XQAMUNA -3l £. chrém

X YOBME ,-A n. dom
XAARTA Al £. plot XQANUTU ( XQANHR
XBAAX, Bl 2. chvéla, atk  KQANMUWMU) ipf.

X €QOY BUMLCKA 21N chréniti

adj. cherubinsky, andélsEiXQMCTMFb\NbCKZ,-ZIH
XEQOYRUMZ, -A n. adj. Krestansky

cherubfn, and&l XQMCTOCZviz XOUCTZ
XAEEZ,-A n. cniép YQUCT2,-A n. Kristus

XOAATAUTU(XOAATARR,, XQOME,-3IU aaj. chrong
YOAATAUWM) 1pr.  YQBCTE viz  YOUCTZ

byti pr{mluvcen, xoyAZ,-ZIM adj. Spatny,
priznivcem, prostifednikem hubeny

XOA&TAH\L“O BAAKE - XZLSHNA,‘Z' f. chf¥e
NOYMOY KAUMENTOY

/Kyj.l./ /dativ absolutni/ L_L
za prostfednictvi

blahoslaveného Klimenta U,’k AR ,-le adj. cely, nedot-

geny, zdravy
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UtCA6b,~QtA m. cisaf,krdl YOYAO,-€C(€ n. zézrak, div

UECAQD,- O, 0k ads. poss.YhCTUTU (UBWTR,YnCTH-
kréliv, krédlovsky, cisafiv

UJM) ipf. ctiti, uctivati,

QtCAQ\bCTKMK,'Mw’s n. svititi /o svatku/
cisa¥stvi, krdlovstvi l-IBCTh,-M f. Zest,
ctnost, svédtek
Y ULCTANZ ,-ZIU aa;.
ctny, ctény
L'ACZ,"A m. &as, hodina quO pron. interr. co;
HMNZ,"Oy m. hodnost, adv. jak
obfad, bohosluZba YA AO,-A n. ditd
YNCAOQ,-A YACTh,-U £. zaet, ana,
¥1slo, podet pod{l
YNCTZR,-ZIWN aaj. tisty
YAOREKZ,-A n. Elovek 1l

HJ\OE'ﬁqb,-MM adj. lidsky
YAOREBYLCKE,- AU adj. WTOYKAL,~UU saj. ctat

Liday WAAZ, WbAZ  viz UTW
LJQ'tBO’-A n. dtroba,

bficho ‘_0

‘-JQ'kCAA ,~A n. pl.

bedra, boky FOXE adv. uz, ji;
viz té% 0)) <



"ONBU,[), m. bylek, jak¥, kdy%, jakmile /Zasovd/;

mlady vil jakZe /vyslednd/; %e /dekla-
rativni/.

S infinitivem: aby /dZelovid/,
l_A tak%e /vysledkov&/.

REUTK (MBAR ,RBUWM)  KAKO AA aby

ipf., pf. jeviti, zjeviti RAKOXE conj. jako, jak?,

REBUTU CA Jjeviti se, jak, jako%

zjeviti se F\KOWXE dat. cum inf. tak Ze
REBR adv. zjevns, veresms, HACTU (RMb,RACH) ipt.

na jevo; MEE TRO-  dfsti

QUTHU &initi zJjevnym,

uvéd&ti ve znémost, l"e

prozradi ti

RAb,-U £, jtd10, pokrm KTAA conj. kdy%, kdykoli,

RA3RBA,-3] £. réna, znameni a%; rel. kdy
rény, fizva KAUNZ,-3,-O nun. jeden,
IAKQ interj. hle, aj; néktery
Jako, jak; adv. asi. KAUNZ NA ACCATE
Jako spojka podifadné: Jjedenédct

protoZe, ponévadz, nebot, KAMNZ -AQQy]"zm
jeZto /kauzdlni/; jak, ' (..( AMNZ) Jeden-druhy
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NV KAMNZ Ke zéanj RATU (UMR, UMEWN) pe.
KABNAYE eadv. prece, jedtd Jjmouti, pojmouti
KALNOTAACUIE, -UFA n. REQR KATU wersns

Jednohlasnost, jednomysl- H‘TM CA 35 URTO
nost chopiti se n&&eho

KAk adv. sotva
|'€A't KURZ sotva zivy,
polomrtvy
I'GQHXA,KQHXONZ viz
GQMXA,EQHXONZ
Jericho
R2 KQMXK do Jericha

HKIULTE adv. jestd

A

M33IK3,-A n. jazyk,
nérod, 1lid
FA3ZILNU pohané

R2 CROU HA3IBIKA
/ZK/ svym vlastnim Jazykem,

nebo téZ: pro svij ndrod, 1lid
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Seznam zkratek

accus, - accusativus, 4. pédd

act. - activum, rod &inny

adj. - adjektivum, pirfdavné jméno

adv., - adverbium, pi¥islovce

akus. - akusativ, 4. pédd

aor. - aorist

Ass., Assem. - kodex Assemaniv

caus. = cauzalis, kauzédlni

csl. - cirkevnéslovansky

cod. - codex, kodex

cond. - conditionalis, kondicionédl

conj. - coniunctio, 8pojka

tes. - Cesky, Zesky

dat. - dativus, 3..péd

dem. - demonstrativus, demonstrativni, ukazovac{i
du. - dualis, dudl, &islo dvojné

Euch. Sin. - Euchologium Sinaiticum, Sina jské euchologium
ev., evang. - evangelium, evangeli jni

f. - femininum, Zensky rod

fol, - folium, list

gen. - genitivus, 2. pédd

hebr. - hebrejsky

hlah. - hlaholice, hlaholsky

imper. - imperativus, rozkazovaci zpisob
imperf. - imperfectum

impers. - impersonale, neosobni /sloveso/
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indecl. - indeclinabilis, nesklonny .
indef. - indefinitivus, neuréity
ingtr. - instrumentalis, 7. pédd
interj. - interiectio, citoslovce
interr. - iﬂferrogativus, tdzaci
ipf. - imperfectivum, nedokonavy vid
iter. - iterativum, sloveso opakovaci
J - Jan

kap. - kapitola

kod. - kodex

komp. - komparativ

Kyjel. - Kyjevské listy

l. - 1list

lat. - latinsky

leg. - legenda

Lk, Luk - Luké4s

loc., lok. - localis, lokdl, 6. péd
m. - magsculinum, muZsky rod

n. - neutrum, stfedni rod

nédsl. - nésledujfci

neskl. - nesklonny

nom. - nominativ, 1. pdd

num. - numerale, &islovka

orig. - origindl, originédlni
part. - particula, &dstice
partic. - participium,'piiéesti

pass. - passivum, trpny rod
perf. - perfectum

pf. - perfectivum, dokonavy vid



Pl., plur. - pluralis, mnoZné &1islo
pod. - podobné&

poss. - possessivum, p¥ivlastnovaci
pozn. - poznédmka

praep. - praepositio, predloZka
praes. - praegens, pritomny Zas
praet. - praeteritum, minuly Zas
pron. - pronomen, ziJjmeno

psalt. Sin. - Psalterium Sinaiticum, Zalté* Sina jsky
pt. - participium, p¥iesti

rel. - relativus, vztaZny

rkp. - rukopis

¥. - rddek

¥, - Fecky

Sav. - Savvina kniga

sg. — singularis, jednotné &islo
slov. - slovanasky

spoj. - spojeni

srov. - srovne]j

sté. - starolesky

stol. - stoletl

str. - strénka

4

stsl. - staroslovénsky

Supr. - kodex Supréslsky

sv. - gvazek

tje = to Jjest

tzv. - tak zvany

temp. - tempus, Zas; temporalis, &asovy
Ve - vers

-

Ve - viz
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var. - varianta

vyd. - vyddni

Zogr. - kodex Zografsky
Z. - Zalm

Zalt. - Zaltéf
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TABULKA PfSMA HLAHOLSKEHO A CYRILSKEHO

Ciselni

Ciselng

Latinsky

Hlaholské|platnost Cyrilské |platnost |pFapis | Slovansky ndzev |PoFadi
+ 1 A 1 2 AZZ 1
o 2 B - buky 2
3 B 2 \% vEde 3
| 4 | T 3 g glagoli &
oo 5 A, & d dobro 5
F 6 € .5 e jestz 6

% 7 X - ya Zivéte 2
& 8 | S2 6 dz dzé&lo 8
- 9 2,3 7 Z zemlja 9

P 10 |7 10 | 1 i%e 10
o) 20 U 8 i ~ 1
M|l - | -1 ¢ {5,:z'f:r:::kf:(;"¢"' "

extd hlah. =% (derv)
n bo | K 20 k kako 13

R, | 50| A 30 1 ljudsje i
a0 60 M 4o m myslite 15
by 70 N 50 n nasds 16
d 80 0 70 0 onz 17
™ 90 m 80 p 'pokojb 18
b 100 Q 100 r raci 19
@ 200 C 200 S slovo 20
vV 300 T 300 t tvredo 24
% | uoo|oy,8 | moo| u ukz 29
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Ciselng Clselnd |latinsky

HLaholské|platnost | Cyrilské | platnost |p¥epis ~ | Slovansky nizev |Po¥ad
A d | 500 | ¢ & | 500 f fratz , fertz 23
9 | (500) | & & | 9 |fecd [+ - 24
"Jo | 600 | X 600 | Ch ch&rz 15
Q 700 | W 800 |Tec.w otz rewa | 26
s | 80 | (W - | & Sta 27
Y 00| U 900 | cC Ci 28
& | 1000 Y 9 | ¢ Erivh 29
w ~ w ~ 3 {a 30
@ - | 2 - |aNE jer 3
95;’9‘2’,‘0‘# - s - y jery 32
4 - b - [p™kE ) e b 33
A [(Boo)2 | K& - & jats 34
)4 - | H - ju - 35
- - L Ja - 36
- - | k| -] e - 37
o€ - {AAA | 900 e esx 4 .ur| 38
X | - | R | - 0 0sx e | 39
o€ . FA - Je Jes 40
o | - | B | - | g | Josz 41
- - 3 60 |rec E(ks - 4
- - W 700 ﬁc.‘tp'(psq = L3
& | (soo) | v(y)| 4oo0 &e}c‘i':”y) yfica 4y

V transkripci textdt hlaholskych pife se S za hlah. 9, 372 &, 1229

| 229, 0y 72 88, Aza €, A 72 3 |
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